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. LOUIS-OLIVIER GAMACHE

RTESNANS V_Iés’prerhiers jours de septembre,
1852, je m’embarquais sur la- Doris,
- afin.de visiter, pour la premidre fois, les cotes
‘désertes et inhospitalitres de lile d’Anticosti.
Peu élevée, bordée de récifs et souvent couverte
de brumes épaisses, cette terre est fort dan-
gereuse pour les batiments qui entrent dans le
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6 | Louis- 0[1'1/:'27; Gamache

fleuve Saint-Laurent ou (i'ui en sortent. Llau-
tomné et le printemps, les vents soufflent avec
une extréme viol\?ncle sur la mer voisine ; aussi.
de nombreux naufrages ont rendu tristement
célebreile nom._de Vile 'd’Anticosti.

Lfois, quand un vaisseép venait se briser
‘A la- cote, les hommes dé“ l’équfpage qui

n’étaien pas engloutis pac les flots, ou Fbroyés
_par les rochers, étaient condan;mea ’*bcnr de
famm et ide fr01d sans pouvom espérer de se-
eours es sunstres de ce gcnn_ devenalent
si frequ nts et si désastreux, A .mesure que le
comm‘*rce du pays s'étendait au dehors quela
lég_lslature du Bas- Canada dut soccuper de les
) évemr, ou du moins de vemr en aide aux
matelots naufragés. Depuis quinze % vingt
a.ns,i déux phares ont ét€ batis sur la cble
méfgfdibhale d’Anticosti, par les soins du gou-
, vemément provincial. Ils sont 2 trente lieues
I'un de Vautre ; le premier s'éleve sur la pointe
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est de l'ile, et le second sur la pointe du sud-

ouest. Ce sont des tours. de soixante-dix &

quatre-vmgts pieds de hauteur, couronnées par
un fanal’ monstre, dontla lumitre serta sxgnaler

aux nav1gateurs deux des pomts les plus dan-

gereux de I'ile. Chacun de ces phares est
cing ou six ctages Pappartement le plus Tap-
-proché du fanal renferme P'huile et une partie
des apparells qui font tourner les réverberes.
Dans les étages inférieurs sont déposés des
vivres, rdservés pour les besoins des matelots
et des voyageurs, que quelque accident jg@rait

sur Iile.  Deux autres dépdts ont été établis.

pour la md méme fin, Pun.3 la riviere Jupiter ou
rivitre aux Cha.loupes , 3 mi-chemin entre les
deux phares, et l'autre 2 dix lieues au-dessus
~de la pointe du sud-ouest, vers le fond de la
baie de Gamache, :

Le vapeuri hélicé, la " Doris, allait distribuer
les Sfovisions d’huile, de-lard et de farine,
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avant les gros temps- de I'équinoxe’; il portait
quelques membres du bureau de la Trinité,
chargés de visiter les établissements confiés &
leur surveillance. Quoique ma mission fit
dun ordre tout différent, j'avais obtenu la
permission de prendre passage & bord du méme
batiment, sur lequel messieurs les commissaires
me témoignaient la plus franche amitié,

Nous n’avions p'us qu'une €étape A visiicr
dansile, celle de la baie de Gamache. J'avais
bite &’y arriver, car depuis nombre d'années
le nom du sieur Gamache retentissait 2 mes
oreilles, sans que jeusse trouvé Poccasion de
voir le personnage lui-méme.- Il n’est pas un

" pilote du Saint-Laurent, pas an matelot cana-

dien; qui ne connaisse Gamache de réputation ;
de Québec 2 Gaspé, il n'est pas une paroisse
olt 'on ne répete de merveilleuses histoires sur

“son compte. . Dans les récits populaires, il est

représenté comme Je beau idéal d’un forban,

v
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moitié ogre et moitié loup-garou, qui jouit de
Pamitié et de la protection spéciale d'un démon

familier. “On l'a vu debout sur un banc de,

sa chaloupe, commander ai diable d’apporter
un plein bonnet de bon vent ; un instant aprés,
la chaloupe de Ganiache faisait vent arritre,
les voiles pleines, sur une mer unie comme une
glace, tandis que, tout autour, les autres em-
barcations dormaient sur 'eau, sur un calme
plat Pendant un voyage qu'il fit & Rimouski,
il donna un grand souper au- démon, non pas
a2 un diablotin ‘de seconde classe, mais aun

bourgeois lui-méme. Seul avec ses compa- -

gnons invisibles, il a massacré des équipages
entiers et s’est ainsi emparé de riches cargax-
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tance de bien des légendes que, le soir 3-la
Jumitre des- ¢toiles, les matelots débitent sur le
gaillard d’avant, et gui se répetent, au coin du
 feu, dans les réunions du village. ‘
Sur ces réeits merveilleux s'était élevée et
avait grandi la réputation du redoutable sor-
cier ; aussi la plupart des voyageurs auraient-ls
micux aimé escalader la citadelie de Québec
que d'approchier, pendantla nuit, de la maison
de Gamache. ) ' .
Ces contes avalent ¢td.accueillis méme sur '
les navires anglais, <iui, dans la traversde entre
la Grande-Bretagne ct le Canada, sont forcds -
de cotoyer l’ile,d"Anticosti. Un de mes com-
pagnons-de voyage, ancien officier.de la marine
royale, en arrivant dans ce pays, il y a environ
quinze ans, fut tout c’tonné,ﬁlorsqu’il passa vis-
3-vis de Vile d'Anticosti, d’entendre les régits-
des matelots anglais sur le compte du terrible
Gamache, ' Les fables les plus merveillcuses

Z
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dtaient débitées par un marchand juif, de -
Montréal, qui, pendant deux jours, fut dans

" des transes continuelles, tant il craignait d’étre
mis 3 la broche et dévéré & belles dents dans
lantre du polyph\c"me d’Anticostiy, - -

"II

La Doris, arrétée par une brume épaisse,
.:ivait 1ﬁopi11é au large de la Baie de Gamache.
.Ve};’s huit heures du matif; les bancs de brume
se dispersent sous le souffle d’un vent {rais, et

" un soleil brillant nous laisse apercevoir, & une
lieue de distance, les deux caps qui marquent
I'entrée de la baie. Nous doublons la pointe
A lAigle, et devant nous-se déroule, sur une
16ngugur de cing milles, une belle nappe d’eau,
abritde contre tous les vents, & Lexception de

ceux qui viennent dusud. Nous entrons dans
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la Baie de Gamache, seul port de I'lle d’Anti~
costi, Sur un clteau, qui shéétend au fond de-
la baie, brillent, par leur blancheur, des édifices,
groupés en forme de village ; il n’ya 1a cepen-

dant que la maison, les granges ct les hangars

-du malitre du lieu. Ilssont surles bords d’une

petite riviere, qui serpente au milieu de belles

prairies, et se décharge & la mer, tout prés de:
la maison, ' g .

~ Dans les eaux de la baie il y a chasse et
péche en abondance ; A notre passage se levent.
canards, 'sarcelles, huards, outardes. Des que-
nous avons jeté I'ancre, des loups-marins.s’ap-
prochent ; se tenant A une distance respec-

tueuse, ils examinent attentivement, et avec un.
certain air d’intelligence, la masse noire qui,.
au milieu de flots d’écume, lance le feu et la.
fumée. Iisla prennent sans doute pour quel~

_ que baleine extraordinaire, qui vient envahir

leur paisible domaine ; aussi ont-ils la prudence:
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de se tenir hors de la portée de sa queue etde
~ ses lourdes michoires. '
A peine avons-nous mis pied A terre qu'un
homme, ‘en cheveux blancs, mais encore vert
et vigodreux, s'avance vers nous et vient me
saisir la main avec une énergique cordialité,
# C’est 4 vous le premier que je dois donner
]la main, monsieur le curé ; soyez le bienvenu.
Excusez, messieurs, mais jc dois commencer
par mon prétre.” Cétait Louis-Olivier Ga-

mache, maitre du liew. A son compte, notre .

héte avait alors seikante-huit ans; il était plein
de feu ‘et~d’a.ctivité, parlait fort et ferme, et
goccupait de ses affaires avec tout lentrain
d’un jeune homme. “Voyez-vous, messieurs,

on est porté & vivre-vieux ici,” ‘nous répondit-

il, lorsque nous le complimentions de sa vi-

gueur ; “lair de la mer entretient la santé.
Regardez mon poulin, 1a-bas : il ne songe pas
encore 3 mourir. Ce nest pourtant plus une
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deunesse, car il avait six ans .quand il arriva ici,
il y a bientdt vmgt—neuf ans.”

La maxson consxstzmt en un rez-de-chaussée
surmont€ d'un étage et d'une mansarde, était
un véritable arsenal. »Dans la chambre voisine

‘de la porte d’entrée, je cofnptai douze fusils,

dont plusieurs étaient 2 deux coups. Chargés
et amorcés, ils étaient suspendus aux poutres et
aux cloisons, au milieu d’épées, de sabres, de
piques, de baionnettes, de pistolets. Chaque
appartement, méme dans les mansardes, ren-
fermait au moins deux ou trois fusils. De
plus, toutes les précautions avaient été prises
pour empécher les étrangers d’entrer sans la’
permission du maltre; toutes les portes et
les fenétres se fermaient de manitre & pouvoir
étre solidement bamcadéés et é. rémster aux
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“soutenir un siége rééulier contre une douzaine
d’assaillants.  Prés du perron, un canon était
monté sur un affit de mauvaise mine; mais
il métait plus gudre en état que de faire du
bruit.

Tenus avec un soin et une propreté remar-

quables, les hangars contenaient de longues
rangées de barils, de seaux, de barriques et
d’épaves de tout genré “ Mes étables ne
renferment plus d’animaux,” nous dit Gamache,.
en nous les indiquant de la mat

-
; “avant la.

mort de la bonne femme,javais ordinairement

quatorze & quinzeviches; par défaut de soins.
“depuis qu'elle n’y est plus pour
ler’sur le frain.  Je vois bien que je serai
forcé de me marier .une troisitme fois. Je
~ pense, monsieur lé curé, que si vous pouviez
me trouver, A Québec, une femme qui voudrait
devenir madame Gamache, vous me rendriez
service et 3 ellé aussi, peut-étra” = Je n'osai

A
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76 Louis-Olivier Gamache

promettre que je m’occuperais de laffaire;

je n'en-avais point le temps, et d’ailleurs je
T’avais aucun espoir de trouver une personne
qui voulfit consentir & étre malitresse de ce
manoir, & condition d’y passer presqué toute
Tannée dans un complet isolement. Les ab-
sences du bourgeois étaient fréque'xites : durant

Pété, il naviguait ; -en hiver, 11 courait les boxs ,

pour faire la chasse.

Sa seconde femme est morte pendant qu’il.

£tait dans la forét, occupé 2 tendre et & visiter
des piéges. Quand il rentra 2 la maison, apres

une absence de deux semaines, il ne trouva.

Plus qu'un cadavre glac€ et raidi, auprés duquel
se pressaient, exténués de faim et transis de
froid, ses.deux petits enfants, 4gés Pun de cing
«t Yautre 'de six ans. “Voild comme on me
trouvera quelque bon jour; chacun aura son
tour. Eh bien ! puisqu’elle est morte, il Jfaut
‘Penterrer.” Ce fut la seulé rema.rque qu il ﬁt

i
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au chasseur qui 'accompagnait : il avait cepen-
dant toujours témoigné A sa femme de la bonté »
et de Vaffection. - »

Pendant les quelques heures que nous
Ppassimes en ce lieu, nos pré)ugés contre Ga-
mache se dissiptrent. Dans sa personne, les
dehors étaient rides, mais le fond du.cceur était
bon. Il était le premier 4 rire des moyens qu'il
avait. employés pour acquérir sa terrible re-
nommde, et il se félicitait de la sécurité qu'elle
lui procurait dans son poste périlleux. Nous
.plimes recueillir de sa bouche quelques détails
sur sa vie et, en p'utlcuher sur les espitgleries
qui avaient rendu son nom céltbre dans les
quartiers d’alentour.

TIIX

Louis-Otivier Gamache naquit % PIslet, vers-
1984, d’'une famille originaire de Saint-Illier-
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- la-Ville, dans le dioctse de Chartres. Ses

ancétres s'établirent, il y a prés de deux cents
ans, dans la c8te de Beaupré, d’ot ils passtrent
sur la rive méridionale du Saint-Laurent. Clest

‘d'un membre de cette famille que le fief
" Gamache a regu son nom.

D’un caractre ardent et aventureux, le jeime
Olivier quitta ses parents & 'ige de onze ans,
pour sengager comme mousse & bord dune

- frégate anglaise ; son éducation se fit dans les -

haubans et sous la direction de la garcette.
Aussi, quand il revint au pays, aprés avoir servi
pendant de longues années dans la marine’
royale, il rapporta toute lintrépidité et en
méme temps toute la rudesse d’un vieux matelot
anglais. N’ayant point réussi dans le négoce

gquil entreprit d’'abord & Rimouski, 11 alla se -

fixer dans I'ile d’Anticosti, au fond de la baie

qui porte aujourd’hui son nom; il acheta cet -

étabhscement d'un sieur Hamel qui y avait
resuié assez longtemps,
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- Cette situation ¢tait conforme aux gofits de
Gamache, car il -aimait lindépendance; il
pouvait, en ce-lieu, se livrer ¥ ses occupations
favorites, la péche, la chasse, la navigation, -
Seul avec sa femme, ses enfants et un ou deux
serviteurs, il passait six mois d’un long hiver
sans avoir de rapports avec le reste du monde.
Ses plus proches voisins, placés a dix lieues de
lui, vivaient dans un semblable isolement.

En été sa baie était visitée par des navires
cherchant un. havre,* et quelquefois par des
coureurs d’aventures. Par suite de Péloigne-
ment de tout secours, sa maison était exposée
' des attaques de la part de ces derniers; il
songea donc 2 la mettre 2 Yabri d’un coup de
main, en multipliant les moyens de défense et
en attachant % son nom le prestige d'une

terreur superstltleuse.

Une veine de plaisanterie se cacha }trﬁuqug;\

Iy

au fond des mesures qu employ;ﬂ@
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20 Louis-Olivier Gamache .

pour se faire craindre. Arrivant un jour-3
Rimouski aprés un jefine forcé, il s'arréte 2 une
auberge et demande qu'on prépare 3 souper
pour deux personnes, dans une chambre sépa-
rée.' Le souper est servi; selon ses ordres,
deux couverts sont placés sur la table.— Mais,
"qui attendez-vous pour souper?” demande
Vhoteliere.— Est-ce que cela vous regarde?
vous serez payée comme il faut; c’est assez.
Retirez-vous, et ne rentrez point sans que je
vous appelle.” ' o
Le prétendu sorcier ferme soigneusement la
porte. Aprés s'étre acquitté noblement dela |
tiche de deux bons mangeurs; il appelle ’hé-
tesse, qui faillit perdre connaissance en entrant
dans la chambre. La porte est bien jusque-la
restée fermée ; et cependant voik deux chaises
aupres de la table, lds deux couverts ont servi,
et, qui plus est, un seul homme n’aurait jamais
eu le courage de manger tout ce qui avait été
mis sur la nappe,
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Le lendemain matin, tout le canton était
informé que Gamache avait passé la veillée
_avec le diable. On les avait entendus parler

tout bas, et bien des circonstances mystérieuses

avaient ét§ remarquées; mais on n'osait pas

les répéter. Gamache riait' sous cape et se
. disait tout bas: “ Eh bien! mesb..... v .S,
puisque vous €tes si bétes, on va mettre une
double charge 3 1a p.eur.”——“ Madame, ce soir,
je veux encore un souper pour deux, entendez-
vous ? Je ne dinerai pas ici, mais j’y souperai.”

~ A six heures, le souper étaitservi. En entrant

dans la maison, Gamache apercoit un groupe
d’homines et de femmes qui s’éloignent-de lui
3 son passage.—- Estil venu un monsieur
habillé tout en noir ? ” demande-t-il & Phétesse.
—*“Pas vu,” répond celle-ci en tremblant.—
« N*importe, je vais I'attendre ; tenez ma porte
- fermée.” Depuis quelques minutes les curieux

chuchotaient dans la cuisine, lorsque tout A
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coup la- porte s'ouvrit, sans que ‘personne se
montrit. Gamé.cﬁe, au moyen d’un biton
ramé d’une longue ficelle, avait fait Popération,
tout en restant A Tautre extrémité de la salle &
manger. Piles de frayeur, hommes, femmes,
enfants s'enfuient par les portes et par les
fenétres; Gamache est resté maitre du champ
de bataille; il se présente devant T'hdtesse,
_toute tremblante, apris la fuite précipitée
des comperes et des commires. — “ Eh
bien ! madame, vous n’avez pas encore vu
venir le monsieur en noir?” — Non ; per-
sonne ne I's vu. — ¢ N’importe, il paiera tou-
jours son écot, et je séhpcrai pour lui et pour
moi.”

Apres ce fait, passé devant beaucoup de té-
moins, personne dans la péroisse de Rimouski.
n’aurait 0sé soutenir que le sorcier d’Anticosti
n'avait pas des rapportsintimes avec sa majesté
satanique, . '
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De temps 2 autres, Gamache visitait les
Montagnais, de la cbte du Nord, pour traiter
avec eux, quoi que ces voyages ne fussent pas
sans danger pour lui. Voici pourquoi: La
compagnie des postes du Roi prétendait avoir
le privilége exclusif de faire le commerce des
pelleteries. au nord du Saint-Laurent, et me-
=nait assez durement les caboteurs qui s’aventu-
raient sur ses préfendus domaines. Elevé Y
Técole des Anglais, Gamache s'était déclaré
" lennemi des monopoles; dans les courses
quil entreprenait avec sa goélétte, légére et
fine voiliere, il usait, 4 lexemple de ses
modtles, du droit de trafiquer avec le monde
efitier. Comme il aimait A faire les choses
franchement, il allait étaler ses marchandises 3
la barbe des employés de la compagnié; dont
il mépnsaxt les menaces, quand_ leurs forces
‘p'étaient pas doubles des siennes. Il était
d’axlle?'s assuré de trouver, dans l’oc<:asxon, '

‘v




o

24 Louis-Olivier Gamache

des défenseurs parmi les sauvages, qui favori-
saient souvent les traiteurs.
Un jour que sa goélette était mouillée dans

le port de Mingam, au milieu d’'un cercle de

canots montagnais, et que le trafic allait ronde-
ment, une voile apparait au loin et semble se

rapprocher assez vite. L’ceil exercé du vieux

loup de mer a feconnu un batiment armé, dont
il a déja plusieurs fois éludé la poursuite. —
“A dem:ﬁn, de bonne heure, mes amis,” crie-
tl aux sauvages : “ne vous €loignez pas trop ;
nous reprendrons nos affaires, quand. jaurai
donné lair d’aller & ces messieurs.”

L’ancre est levée, et pendant que 'ennemi
court une bordée pour venir tomber sur sa
proie, la flotte de canots a dispary, et la go¢lette
glisse rapidement hors du port, toutes les voiles
déployces. Le croiseur se met 3 sa poursuite, -
espérant bient6t la rejoindre ; mais il avait
compté sans Gamache, habile pilote, qui réussit
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A conserver avance prise au départ. Cepen-
dant la nuit se fait, et bientét les deux bati-
ments ne sont plus que deux ombres perdues
sur la surface ‘des eaux.’—“Voild le bon
temps,” observe. Gamache, en s'adressant & son
compagnon ; “attise le feu dans la cambuse

pour que ces gredins-la voient la flamme tout.
A clair. — Bien. —A présent, il faut les faire:

courir aprés un feu-follet.” Il lie ensemble

quelques bouts de planches pour en former un.
radeau ; les tisons enflammés de la cambuse

sont enfonces dans un baril de goudron, qu'il
cloue solidement au radeau, et le phare flottant

est descendu avec précaution i la mer. -«

—“ Bon ! 13, mon gargon; largue I'amarre-
qui tient le radeau. Pendant quils vont sa~-
muser 2 de rejoindre, nous allons courrir quel-

ques bordées pour aller reprendre notre place

dans le port de Mingan. Ils ne sont pas assez.

futés pour venir nous chercher 1a.”

e e
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Grande fut la déconvenue des officiers du
croiseur, quand, apres une chasse prolongde,
ils arrivérent 2 un petit feu qui scmblait se
nourrir des eaux de la mer. La poursuite {ut
continuée au hasard vers le sud, avec le scul
résultat de persuader aux matelots que Ga-
mache s'était échappé sous la forme d’un feu-
follet. Grandeaussi fut la surprise des commis
de Mingan, lorque, le matin du jour suivant,
ils apercurent la godlette cHassée la veille,
-tranquillement mouillde 2 la place qu'elle avait
-occupée, quelques heures auparavant, et envi-
ronnée d’un triple rang de canots montagnais.

Quoique Gamache se confiit & la générosité

~de la tribu montagnaise ‘en géndral, il y avait

cependant des circonstances ol il se mettait
-en garde contre les individus. )

Un jour, il était seul, tout-A-fait seul, dans
son établissement, quand un canot sauvage,

jusque-d caché par les rochers, aborda & la
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greve voisine.  Un énorme montagnais en
d'ébarque, et, armé jusqu'aux dents, s’avance
@un pas ferme vers la maison. Comme il était
déjd sous linfluence de Yeau-de-vie, il était 2
- craindre qu’il ne vouldt user de sa force pour
remplir la bouteille vide qu'il postait. Gamache
n’était plus d’Age A lutter corps A corps contre
un si vigoureux'gaillard. Son parti_est desuite
pris ; il ne faut pas que l'ennemi entre en
maitre dans sa forteresse. ‘Ilv se posc-sur le
seuil de I porte, une carabihc_nu bras et deux
outrois fusils & ses cdtds, — ¢ Arréte! Jete
défends d'avancer 1 11 lance ces mots avec
“sa plus grosse voix, sans troubler aucunement
Pétranger qui continue sa marche, —“ Si tu

fais un pas de plus, je te tue !” Le pas est fait ;

mais avant que le sauvage ait pu en faire un

second, il tombe frappé d’une balle 3 la

cuisse. Gamache est déja A ses c6tds’; aprds -

avoir désarmé le blessé, il le charge sur ses

S
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épaules;le-porte 3 I maison, lave et-bande sx
plaie, puis Pétend sur une_ palllasse Les-

-—\servxteurs furent tout surpris, en entrant\au

logxs, d’y trouver un malade servi avec le plus _
grand soin par leur bourgeois.
Quand la blessure du montagnais fut guérie,

—son hote Pavertit qu'il était temps de partir, et ©
le conmﬁit\h\la\gr.éve. — “Tiens,” lui dit-il,
“voild ton canot et dés-provisions que je te

donne ; mais écoute bien, sac i rum quietu.es ;.

) si tu entends jamais dire que Gamache est

’ seul & sa maison, ne te montre pas ici; car

‘ cette fois-13, je te mettrai une balle dans la téte;
aussi sfir que jen ai mis une dans ta- cuisse
dours.” La legon efit son effet, et sur le
blessé et sur les rddeurs de sa tribu.

' 'Larude réception faite au sauvage monta-
gnais éfait un cas exceptionnel ; car Gamache

! accueillait ordinairement les étrangers avec

hospitalité quand il ne se défiait point de leurs

kpw._‘v A
3
i
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mtentlons. —*Quelquefois, cependa.nt, disait-
i, “ 1l mest arrivé de f....r une bonne peur
A ceux qui paraissaient me craindre.” i

.

v ‘ ;

Pendant une tempéte qui avait rendalamer
furieuse, un jetine pilote, ne pouvant plus tenir
au Jarge dans sa chaloupe, se jeta, de déses- -
poir, dans la baie de Gamache. Il-avait - .
i entendu les mille et un rapports qui circulaient
| sur outable individu; aussi ne fallait-il | i
rien moins que la €rainte d'une mort certaine \
en pleine mer, pour Vengager & sé hasarder -
dans le repaire-du tigre. Il aurait bien voulu \
rester sur sa chaloupe ; mais ce dessein lui . -
paraissait ‘plein de dangers. Gamache était
sur fa gréve et linvitait 3 descendre; il était
moins périlleux de lui témoigner un peu de

<onfiance que de paraitre s'en défier. _Apres
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avoir mis sa. chaloupe ¢n licu de streté, le
pilote s'avance en tremblant vers la maison, ol
a été devancé par le maitre du lew.—
Soyez le bienvenu,” dit cclui-ci, en serrant

la main de étranger, “je suis bien aisc de vous
L Rade? ]

“voir. Ilya qucl_qué temps quc je n’ai point

recu de nouvelles du monde : vous allez m’en
donner, Entrez; nous jascrons un peu pen-

dant que la bonne femme nous préparera A

souper.” - .

Les premiers regards du jeune homme
tombent sur un pan de cloison garni d’armes,
depuis le haut jusquau bas. Cette vue le
glace; il aurait préférd étre couchd au fond de
sa chaloupe, quand méme il eat fallu étre
ballotté par la mer la plus furicuse ; mais il
avait donné dans le piége, il n'y avait plus.
moyen de reculer. Le souper et la veillée se
passent assez gaiement; le pilote contait de
son mieux ses meilleures histoires. Apris
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avolr refnercié son hote, il veut retourner 2 sa
chaloupe pour y coucher. — “ Non, mon ami,
tu ne partiras pas; la mer est trop grosse aw
large, la it est froide et humide ; puisque tu.

ne peux pas sortir de la baie, tu n'iras pas cou- -

cher dans ta chaloupe. . J’ai en haut un bon
“coin pour tol. Demain tu partifas, si tu es
encore en vie” Impossible & I'étranger de
rejeter cette invitation pressante, sans offenser
celui quiPa si bien accueilli ; il faut sexécuter.
Un escalier étroit et rapide conduit, par-de-
hors, & la mansarde. —¢ Tiens, dors aussi fort.
et aussi longtemps que tu pourras. Le lit est
mou ; il y a dans cc lit de plume le duvet de
bien du gibier : car, vois-ty; yai la main stre ;
je ne manque jamais mon coup quand je tire
un fusil.” ' - '

En se retirant, Gamache ferme la porte &

Pextérieur; il o’y a plus moyen d’échapper a-

Lcette main ferme et sire.  Aussi, la prizre du

t:,-;’
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~voyageur se fait plus longue .qu’h I'ordinaire ;
il veut se tenir éveillé pour le moment oh
arrivera le danger. Hélas! il est bien jeune

encore-pour mourir sitdf.  Et sa pauvre meére ! *
qui en prendra soin dans sa vieillesse? 11 se
jette® tout habill¢ sur ‘soxi lit, se promettant
- bien—de-ne pas-clore Uceil; mais bient6t il '
succombe sous la fatigue et les émotions de la
journée, et il dort profondément. 4

Jusque dans son sommeil, la terreur le suit.

Tl réve: a travers mille périls, il s'est échappé
de la caverne d’'un géant; vivement poursu'ivi,
-1l a dévancé son bourreau, il s'est jeté dans sa
chaloupe, la voile est hissée ; un moment-
encore, et il est sauvé, quand un coup vigou~
Teux, appliqué contre la cléison, le rappelle 2
1a réalité de sa position. C’est bien Gamache
lui-méme qui se penche vers lui, et qui tient
une lanterne d’une main et un fusil de l’a.u.tre.r
Clest donc bien vrai, tout ce qu'on a dit de cet~
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homme ! —*“ Ah! te voild déja réveillé! Mais

- comme tues bléme! Je gage qu’on t’a dit que

Gamache tuait les gens. Eh bien! liche, je

" viens te donner le derniercoup!....” Illeve
le fusil, et le suspend & deux clous. enfoncéé
dans la cloison; puis tirant de sa poche un
verre et un flacon d’eau-de-vie, il remplit le

verre, boit & la santé de Iétranger, et 'invited.-

rendre le compliment : — “ Tiens, prends un
bon coup, tu dormiras ensuite ; et si Gamache
vient t'attaquer cette nu»it, tu te défendras;
voild, au-dessus de ta téte, un fusil chargé que
je tai apporté expros.” ‘

— “Eh bien ! camarade,” dit le maitre dela
maison 2 son hote, en le voyant descendre
tout joyeux, le lendemain matin, “tuavais peur,
hier au soir; je m'en suis bien apercu: jai
voulu te la donner bonne quand j’ai été te voir.
Tu me connais & présent; et si jamaié‘ des
peurcux te giﬁis;aht que Gamache tue les voya-
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geurs, tu leur répondras qu’ils en ont menti {..
Tu vois bien que le diable n’est pas aussi noir
qu'on le dépeint | ?

Nous étions arrivés 3 1a méme conclusion,
lorsque nous laissimes le sieur Gamache pour
retourner 3 notre bitiment. Je n’ai pointrevu
~depuis le sorcier d’Anticosti. Au mois de
septembre dernier (1854), il est mort, comme
sa femme, seul, et sans secours. Depuis plu-
sieurs semaines, persohne n’avait visité sod - .
établissement ; lorsque, au bout de ce temps, |
des voyageurs entrerent dans la maison, ils ne
trouverent plus que le cadavre de Louis-Olivier
Gamache, '

5
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me chaxcealt d’aller au secours du P. Coopman,

. du Labrador. Apresavoir visité le bon mission-
naire, je devais continuer la visite des familles
catholiques de cette partic du Bas-Canada.

O. M. L, resté malade & ’VIecatma, sur lacote

o g
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Je laissais le port de Québec, le vingt juillet,

_ 3 bord d'un vapeur cbtier, pour aller m’embar-:
quer, 2 Berthier, sur la goélette Marie-Louise,
préte A faire voile vers les cotes du Labrador.
Pendant 'ci‘nq jours, un fort vent contraire

nous empécha de partir;et, durant ce temps,
je profitai de’la bienveillante hospxtahte de M.
le curé de Berthler Dans Paprés- mxdl du 25,
le capltame N'xrc1sse Blais me fit avertir que
le vent devenmt f'worable il étalt pret a lever

»-~-~—*de"B”éFthier en comp1gn1e de plusieurs goe-'
IWne nous, zueuent été. retenues
‘par le vent contrmre Le 29, nous entrions
dans le port de Mingan, pbur étayer notre -
‘mit de misaine, qui-s’était rompu pendant le
gros temps de la veille. Le capitaine s'adressa
a Pagent du poste, n10n51eur Comeau, qui
s’empressa de mettred no&ze disposition tous
les secours nécessaires pour réparer l'avarie. -
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Mingan, situé & cent trente lieues de Qué-
bec, est un poste de traite, tenu par la
compagnie de la Baie d’Hudson. Lessauvages
d’une partie de la cdte s’y réunissent tous lTes
" étds, pendaht la mission qu'y donne un R. P.

. Oblat ; apres avoir arrangé leurs affaites spiri- -
- 'j,‘«‘t,uelles, ils .s'occupent de leurs affaires tem-

porelles, et ééhahgent leurs pellcteries pour les
objets qui leur sont nécessaires. Aujéﬁrd’hui,
_ cependant,. qﬁ’ils peuvent facilement trafiquer
avec les marchands forains, les revenus de la
compagnie, dans cet endroit, ont dil considé-

rablement diminuer. Les dépenses de celle-¢i

sont grandes: car outre les frais requis pour
l’eptretién et la direction du poste, la compa-
gnie pale une rente assez forte aux propriétaires
- de la seigneurie.’ D’apres 'acte de concession,
octroyé en 1661, au sieur.Bissot, la seigneurie
de Mingansest trés-grande, puisqu'elle s'étend
depuis le Cap Cormoran jusqu? la rivitre

e T
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Kégashka, et renferme ainsi prés de cinquante
licues de cotes ; néanmoins, elle produit peu
dé revenus pourceux qui lexploitent.

Le port de Mingan est sir ¢t commode; les
fles qui I'abritent permettent d’y entrer ct d’en
sortir avec tous les vents. Aussi renferme-t-il

toujours des goélettes, qui viennent s’y réfugier

dans les gros temps, ou bien y faire de leau et
du bois. L'ony voit-uelquefois réunis vingt-
cing ou trente batimerts, appartenant aux
ports des Etals-Unis, du Nouveau-Brunswick,
de lile Saint-Jean"e{ de la Nouvelle-Ecosse.
Les armateurs se rendent sur la cote p‘our.]a
péche de la morue, du hareng, du maquereay,
et aussi pour y faire quelque trafic.  Depuis
peu d’années, des familles acadiennes se soqt
fixdes dansles environs de Mingan, etont établi
des pécheries, qui paraissent productives, s'il
en faut juger par la grande quantité de morue
étenduc sur les rochers pour y sécher,

L AR ST
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II
Peu de temps aprds la cession du pays aux
Anglais, la riviere Saint-Jean, dont Pembou-
chure est a quelques lieues au dessus de
Mingan, fut désignée pour servir de limite au

Canada, vers le nord-est; par cet arrangement,
les cotes de Mingan et du Labrador, ainsique -

~Fite d’Anticosti, furent annexées au gouverne-
meht de Terreneuve ; mais un acte, passé la
sixitme année du regne de George IV, trans-
féra les bornes du Canada de la rivitre Saint-.
Jean A une ligne courant depuis Blanc-Sablon
jusqu'au 52¢ degré de latitude nord.
Grice 2 Pobligeance de monsieur Comeau,

.le mat brisé fut bientdt étayé; et le trente, .

matin, nous levons l'ancre et reprenohs notre
course, poussés par un fort courant qui nous

S A S e SR st N
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i aide beaucoup plus que le vent. Dans Pétroit ' ‘5
. canal entre lesiles de Mingan et la terre ferme, \

la marée monte et baisse assez régulitrement.
3 On me dit que, dans les grandes marées, le flot
i monte & douze pieds au-dessus des basses
eaux ; tandis que, sur la cbte de ile I'Anti-
costi, il ne s'éleve gudre au-dessus de six pieds,
et de cinq pieds seulement sur celle du
Labrador. A sept lieues au-deld du poste de
Mingan, se trouve la Pointe-aux-Esquimanx,
ol une vingtaine de familles acadiennes se
sont établies depuis trois ans. Elles viennent
des fles de la Mzigdeieine, d’oli ‘elles se sont
expatrides pour éméliﬁrer leur condition. Pé-
cheurs, agriculteurs et matelots, les Acadiens
on’t‘fait un excellent choix en transportant leur
‘résidence en celieu. Ici, ils trouvent des tefres
' cultivables, une mer abondante en poissons et
en gibier ; a leur porte est le port des Esqui-
maux, complttement abrité par des fles; eten
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arridre s’étend un excellent pays de chasse;
tandis qu’aujourd*hui les fles de la Magdeleine-
n’offrent qu'une partie de cesavantages et sont
beaucoup trop. peuplées pour les ressources.
qu’elles présentent. “Et puis, voyez-vous,” me:
. disait un des €émigrés: “les plaies de 'Egypte
£taient tombées sur nous. Les trois premitres
sont venues avec les mauvaises récoltes, les
seigneurs et les marchands; les quatre autres.

sont-arrivées avec les gens deloi. Du moment |

que les -avocats ont paru, il n'y avait plus.
moyen d'y tenir.”

La cOte de Mingan, ci-devant désérte, ac--
quiert, par limmigration, une population vi-
goureuse, morale et franchement catholique,

*'\,»\I,es hommes en général sont forts, robustes ;:

ils sont surtout de. hardis navigateurs ; les
meres de famille éont bien instruites des vérités:
de la religion, et savent élever leurs enfants
dans la crainte de Diew. . Les habitants de la.

GRS
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Pointe-aux-Esquimaux possédentdes chevaux,
-des -vaches, des moutons, des cochons; et

.-apres les cing ou six lieues de solitude qu’én

vient de parcourir, Pon est tout surpris 5de
tomber au milieu du mouvement et de Le. v1e
-d'un village nouveau.

‘

III

De Mingan au grand Nataskouan, 51’on "
-compte un peu plus de trente lieues. Dans
ltoute sa longueur, la céte est bordée d’ iles,
.entre lesquelles se croisent des passages assez
difficiles pour les goélettes. Apres avoir }aissé
la Pointe-aux-Esquimaux, nous préfé’rons
‘prendre le large, et ne poﬁvons ainsi voir les
-six ou sept habitations qui sont en deg:ﬁ du

“petit Nataskouan (1).

(1) A meuflieues de la Pointe-aux‘-Esqhimahx est Ia "bnie ds

_Bainte-Genevidve, A laquelle J acques Cartier donna le nom de

Baie du Saint-Laurent.
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Samedi, 31 juillet, nous avions dépassé le
jgrand Nataskouan, quand un gros vent debout

st venu nous arréter et nous forcer 3 rétrogra- ‘

der. Les courants étant contraires, aussi bien
que le vent, notre capitaine se décide 3 se
mettre A abri. La grande rivitre de- Natas-
kouan, 3 Pentrée de laquelle est un poste dela
compagnie de la Baie d’I:Iudson, est devant
Tous; mais la passe est difficile: ce matin
méme une goélette s'y échouait sous nos yeux.
Le conseil assemblé décide quil vaut mieux

retourner au port du petit Nataskouan, placé -

2 deux lieues plus haut, et formé par plusieurs

fles et ilots, prés de Pembouchure de deux

petites rividres. Une seconde colonie aca-
dienné, venue aussi des iles de la Magdeleine,
s’est établie depuis deux ans autour du portet
sur les rivages de la baie voisine. Elle se
compose de quinzé familles, unies entre elles

par les liens de la parenté; d’autres parents et '_
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amis doivent bientdt les suivre dans leur pays '
d’adoption.  DéjA un établissement de péche
et de commerce a été formé auprds du port,
par les sieurs LaParelle, de Vile Jersey: et si
Pon en juge par lés commencements, leur
entreprise aura ‘du succts. Une trentaine
d’hommnres, venus de Berthier et des paroisses
voisines, sont employés, par la société La--
Parelle, 2 faire I péche de la morue, et depuis
Pouverture de la navigation,. cette péche a été
fort abondante, ‘
Sila saison continue d’étre aussi avantageuse,
. les ™-itres et les employés seront amplement
récompensés. Presque tous les hommes, oc-
éupés sur cette greve, péchent au cent: cela
veut dire“ qu’onleur donne une somme stipulée
d’avance pour chaque centaine de morues,
qu’on les nourrit, qu’on leur fournit des berges ;.
quant aux pécheurs, ils donnent leur travail
sur la mer et n'ent d’autres obligations que

RR —
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celle de déposer la morue au rivage.. Sur la
cbte du Sud, on dorne le nom de grave 3 un
tablissement de ‘péche ol l'on fait sécher la
morue ; ici on se sert du mot raing, qui vient

peut-étre de »oom, terme usité parmi les An- -

glais,

Plusteurs hommes de I’équlpage descendent
2 terre pour passer la veillée avec leurs amis
les Cadiens, et les informer qu'il y a un pretre

sur la goélette. Le lendemain étant un di- - -

manche, la nouvelle est accueillie avec plaisir
dans toutes les maisons de la pétite colonie.
Accoutumés, dans les iles de;la Magdeleine, &
vivre aupres d'un prétre, les habitants de
_ Nataskouan regardent comme une grande pri-
vation de ne pouvoir assister 2 la messe tous
les dimanches et jours de féte._; Larrivée d'un
prétre leur était d'autant plus agréable qu'ils
- 8’y attendaient moins; carun mois auparavant
les PP. Label et Bernard avaient donné la

E<
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mission en ce lieu, et ils n'y devaient revenit
quau bout d’'une anndée.

u Le dimanche, premier d’aolit, quelques-uns
des habitants, montés sur une berge, arriverent

de bonne heure 2 la goélette, pour m’inviter &
leur donner la messe. C’était.ce que je dési-
. rais faire, 'Cothe, je descendafs A terre, ler
patriarche du lieu, le pire Victor Commiier,

venait au-devant de moi pour me conduire asa

maison, ol les missionnaires ont coutume de
garréter et'de direla messe, Ils ne pouvaient
faire un meilleur choix : carle pere Cormier ct

sa femme sont extrémeiment respectables, ctse

font remarquer par leur honnétetd et leurs
bonnes manieres.© Quand j’arrivai i la maison

de mon héte, un de ses petits fils, gamin de

ot

. cinq ou six ans, sur 'avis donné par sa grand’-
mere “de faire serviteur & monsieur le curé,”

_ vint me faire un gentil salut 2 la’ matelote.
& - Paul a déja pris le costume et la tournure d’un

S N B
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marin ; son amusement favori est de grimper
sur les genoux du grand-pere,” en se crampon-
nant & ses jambes, et imitant les mouvements
d’un matelot qui monte dans le hunier. Dans.
ces parages, il faut étre matelot, et'avoir appris
3 I'étre de bonne heure, car la moitié dela vie:
d’un homme se passe sur leau, et c’est A la.
mer que les habitants de la cote doivent recou~
rir, afin d’obtenir les choses dont ils ont besoin

pour eux-mémes et pour leurs familles. Desle -

petit printemps, il faut partir pour la chasse du
loup-marin ; puis viennent les péches de la.
morue, du hareng et du saumon, qui se suc-
cedent de telle sorte, que les-hommes et les.
jeunes gens doivent étre sur la mer depuis le
mois d’avril jusqu’a la mi-novembre.

La chasse du loup-marin, quand elle a lieu
le printemps, exige ordinairement des goélettes,
parce qu’il faut allerla faire au large, au milieu
des grandes glaces flottantes. Au mois d'avrik
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demier, les deux goélettes, qui appartiennent
aux habitants de Nataskouan, partirent pour
un voyage de ce genre ; elles étaient montées
par seize hommes, dont un était fourni par
chaque famille. Apres une course de vingt
lieues au large, les’ chasseurs apergurent de
grandes glaces, s'étendant 2 perte de vue et
couvertes de loups-marins. Deux heures se
amarrdes aux glaces, et tous les hommes, armés
_de bitons, débarquent pour commencer l'ccuvre
de destruction. Un seul coup asséné sur le
nez du loup-rharin suffit pour lui donner la -
mort: aussi est-ce sur cet organe que se
- dirigent tous les coups des chasseurs. Ilsont
le soin de commencer la tuerie par ceux qui

sont les plus prés de Teau, Cette précaution
est nécessaire, car si quelques-uns de labande
se jetaient & la mer, tous les suivraient ; au
contraire, tant que ceux qui occupent les bords
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de la glace demeurent 1mmoblles les autres se
contehtent de contempler le massacre de leurs
freres, sans faire aucun mouvement pour
prendre la fuite,

La chasse, dans cette circonstance, fut si
abondante, qu'au bout de deux jours, dix-huit
cents Joups-marins avaient été embarqués sur
les deux goélettes: c’était tout, ce qu ‘elles
pouvaient porter. Il restait encore sur laplace
plusieurs milliers de loups-marins, qui parais-
saient résignés A partager le sort de leurs com-
pagnons ; mais il aurait été inutile de les tuer,

_puisqu’il n’y avait pas moyen de les emporter.

Aprts une course de douze jours, les chasseurs
rentraicnt en triomphe au port. L'huile allait
couler & larges flots, et, avec elle, la joie et
Iabondance ; plus d’une mérﬂxag‘cﬁreﬁ, allongeait
déja laliste de ses emplettes futures chez le
marchand. Malheureusement, on n’avait pas.
songé i préparer des futailles.— Allons en

D
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chercher aux iles de la Magdelaine,” proposa
un des chefs.—* Allons-y,” répondent tous les
autres ; “ils connaitront qu’il y a du loup-marin
3 Nataskouan autant qu'aux iles de la Magde-
leine.” C’est vrai; mais aussi les futailles
m'mqu'uent auxiles de la Magdeleme, commed
Nataskouan. L'on cingla alors vers Pictou, dans
Vespérance d’étre plus heureuw icl encore on
fut completement désappointé ; il fallut retour-
ner 2 Nataskouan comme Yon était venu, et se
décider A tirer parti de tous les vieux barils
qu’on poﬁrmit trouver. Pendant ce péleri-
nage de quinze jours, les loups-marins restaient
3 fond de cale; une portion de Thuile se
sépara des chairs, se méla avec, les eaux crou- -
pies de la sentine, et fut ainsi perdue, grace a
l’xmpréx oyance des pécheurs,
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Les maisons dg Nataskouan sont propres 2
Pextérieur et A Vintérieur ; la bonne tenue qui
y regne prouve que les habitants ont joul d’une
certaine aisance dans leur ancienne patrie.
Avec les avantages que présente Nataskouan,
ils 'y croiraient heureux, s'ils pouvaient obte-
nir la résidence d'un prétre, ou du moins les
visites plus [réguentes d’'un missionnaire. Iis
sinquictent de Vavenir de leurs enfants, qui
vont étre dlevds sans recevoir d’autre ifstruc-
tion religieuse que celle que les parents pour-
ront eux-milmes donner. Dans lespérance
d’avoir bientét un missionnaire, chargé de
demeurer sur la cdte, ils se proposent de batir -
une chapelle, 2 laquelle ils ajouteraient  facile-
men: un logement suffisant pour lui et pour

son serviteur.  Si, un jour, le supérieur ccclé-



52 > Le Lalrador

siastique jugeait & propos de placer un prétre,

pour desservir les habitations qui s’échelonnent
depuis Mingan jusquau cap de Wapitugan,
point mitoyen entre les deux parties du Labra-
dor, atas]\ou;m se trouvemlt a peu pris au
" centre de la mission, et offrirait une popuhtlon
plus rapprochde et plus considérable quaucun
autre poste de la cdte, & lexceptioi. d» la
Pointe-aux-Esquimaux., .

Sur la pointe qui s'avance dans le havre,
pres de Pembouchure du petit Narfaskohan, un
plateau, ¢levé d'une quarantaine de pieds au-
dessus du niveau de la mer, est encore tout
couvert de bois. Ce serait, il me semble, le
lieu l¢! plus convenable pour la chapelle ; (1)
placée sur la hauteur, clle serait visible du port

(1) Une chapelle et un preshytére ont éi¢ batis o N{;tn:sBo&1an,
et un missionnaire y réside depuis le printemps do 1831; il est

chargé de la partic.inféricurc du Labrador canadien. Sa mis-

sion a A pew prés cent vingt lienes de ecotes. Un autre mission-

naire cst & la Pointc-aux-Esquimaux.
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et de toutes les parties de la bale. Pres de
cet endroit est le magasin, ol tous les habitants
ont affaire ; c’est 2 qu%:lques pas de la pointe
que les pécheurs viennent chaque soir mettre
leurs berges en sfireté ; de la aussi le prétre
pourra plus facilement surveiller les employés
de la grave et les équipages des batiments, qui
.s'arrétent ici en assez grand nombre. 11 parait
plus avantageux qhe le missionnaire réside
dans.un lieu olt ses rapports avec ses parois-.
siens seront plus faciles, et ol il pourra exercer
une influence salutaire’ sur la population flot-
tante, amenéde chaque été par les navires.

On trouve autour de Nataskouan des foréts
renfermant_ des sapins, des pinettes et des
‘bouleaux. Ces arbres, plus beaux dans linté-
rieur du pays, natteignent pas-une. grande
hauteur prés dela mer ; ils suffisent néanmoins
pour fournir, outre le combustible, des pieces -
de charpente' et de bons madriers. Comme

g
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sur le reste’ de la cote, depuis la Pointe des
Monts, le sol est ici sablonneux ; engraissé

avec du varech ou du poisson, il produit facile- .
ment des pommes de terre, des navets, des
" légumes. Les céréales croissent rapidement, .
mais Pon n’a pu encore constater si le blé peut -

y mirir ; Porge et le seigle d’automne réussi-
raient probablement. Les pois sauvages et
une herbe parficuliére au pays couvrent spon-
tanément le sol et suffiraient pour nourrir les
bestiaux dont on po‘ur.ra avoir besoin.

Prés de la mer se sont formées plusieurs
‘rangées de dunes, qui ressemblent aux vagues

soulevées par le vent. Si 'on creuse un trou
entre ces dunes, il s’emplit aussitét d'une eau
claire et parfaitement douce. En passant 3
travers les sables, l'eau de la mer est filtrée et

+ se décharge complétement du sel qu'elle tenait
en solution ; plusieurs des puits, qui servent

aux besoins des habitants, ne sont qu'a cin-

o sabert " e
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quante‘ ou soixante pieds de la ligne des hautes
marées ; et cependant Peau y est aussi bonne
et aussi fraiche quon la puisse désirer.
Chacun peut avoir ainsi pres de sa porte une
source qui ne saurait jamais étre épuisée,

puisque la mer lui sert de réservoir.

Moyennant ces avantages nombreux, rien
n’empécherait la population de Nataskouan de
s'accroitre et de s’éiendre,h il était possible
d’obtenir des titres de concession dela part des

“seigneurs de Mingan. Jusqud présent, les

établissements ont &¢ commencés sans leur
participation, . et il est difficile de faire des"
arrangements avec eux, car ils sont nombreux
et dispersés en Angleterre, au Canada et aux
Etats-Unis. En arrivant dans ce liey, ily a
deux ans, les colons se plactrent prés du
rivage, et aprés avoir mesuré I'étendue de’
greve que chacun se réservait, ils se mirent 3
Peeuvre, pour construire des habitations avant
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la venue de Phiver. Chaque lopin a environ
quatre-vingts ou cent pas de largeur sur une
profondeur .indéterminée ; avec la péche, il
suffirait pour faire vivre convenablement une
famille laborieuse.

Il est de Pintérét public que le gouverne-

ment protége les colons qui viennent fertiliser
de leurs sueurs ces cbtes incultes et abandon-
nées. L’on parle beaucov:lp d’encourager les
pécheries, de former des matelots, d’empécher
les étrangers de profiter seuls des richesses du
golfe Saint-Laurent.. Eh bien! sans aucun

. effort de Ia part du gouvernement canadien, et

par suite de circonstances favorables, ces
projets sont en-voie de réalisation. Voild une

~ population vigoureuse, morale, formée aux durs
travaux de la terre et de la mer, appartenant .

au pays, parlant la langue du pays, fermement
attaché€e 2 la religion de la majorité des habi-
tants du pays ; elle s’offre & mettre en valeur les

Pluaing o SN
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'« pécheries, & fournir de bons marins, 3 lutter

pour conserver au Canada ses droits et ses-
privliéges contre les envahissements des spécu-
lateurs des Etats-Unis. En retour, elle demande:
quon lui permette de s’asseoir paisiblement
_sur les sables déserts du Labrador, en face des
grandes solitudes de Pocéan, qu’elle se plait &
parcourir ; elle désire qu’on lui assure le fruit
de ses travaux, et que de prétendus propré-
talres n'aient pas le droit de venir la troubler,
lorsqu'elle aura donné la valeur réelle 2 cet. -
établissement. Les seigneurs ont négligé de-
faire habiter les cbtes de leur seigneurie, ou
bien ils n'ont pu y réussir; le gouvernement a
sans doute le droit de mettre lui-méme 2 exé-
cution les conditions imposées A tous ceux qui
ont requ de grandes concessions-de terre; et.
Pobligation de faire habiter les terres accordées.
en seigneurie, est une des clauses qu’on trouve
le plus souvent répétées dans les actes de con--
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«cession. Il est désirable, il est nécessaire que
a cbte du Labrador soit habitée, afin que les
navires qui suivent la route du détroit de Belle-
Isle puissent trouver des secours, dans les cas
-d'avaries ou de naufrages. ’

Les offices du dimanche étant terminés, je
regagnai le :bﬁtimgnt, malgré les pressantes -
solicitations du pere Cormier, qui voulait m’en-
gager 2 demeurer chez lui. J'aurais bien
volontiers accepté ses offres, mais je tenais &
ne point retarder le départ de la goélette, si le
«vent devenait favorable,

< \

v

Le lendemain, 2 septembre, deux barges
-chargées de sauvages arrivérent de grand matin
-sur notre bord. Ces braves gens viennent
Afaire baptiser un enfant, et tous les intéressés
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se sont réunis avec leurs parents et leurs amis

pour étre présents 2 la cérémonie. Parmi les -

assistants est un chef, qui étale avec complai-
sance sur sa poitrine une médaille d’argent,
portant Peffigie de la reine Victoria. Il me
préte secours quand il s’agit d’obtenir les noms
des i)arents et ceux du parrain et de la mar-
raine. Chacun d’eux me donne volontiers son
nom de baptéme ; mais quand je lui demande
son nom de famille, il me regarde en souriant,
puis'il se tourne vers ses compagnons, comme
pour leur demander sils en savent quelque
chose: et voild tout. Sur les quatre noms de
famille que je voulais connaitre, je n’en pﬁs
obtenir qu'un seul. On m’apprit plus tard
que les sauvages ne tiehnent pas beaucoup 2
ces noms, qui sont souvent une raillerie ou un
opprobre, quoique dans leur bouche ils aient
une apparence -magnifique. Aussi dans les

circonstances solennelles, comme ils ne veulent’

l:m'
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point se clouer eux-mémes l'injure au front,
ils laissent 3 leurs camarades le soin de parler ;
et ceux-ci par délicatesse sonrient et se taisent,

Ces montagnais se préparaient & remonter
la grande riviere de Nataskouan, qui s’avance
fort loin dans lintérieur du pays. Pendant
Pautomne et Phiver ils feront la chasse, et ils
ne descendront & la mer qu’au printemps pro-

chain, pour aller au magasin et pour assister

aux exercices de la mission. Ils emportent
avec eux quelques sacs de farine 5 le fusil leur
procurera la viande. Le lievre, la perdrix
blanche, le caribou et Pours, voil2 les provisions
sur lesquelles ils comptent pour passer P'hiver.
Mais si le gibier est rare, %l survient un
accident au chasseur, la famine se déclarera
dans la cabane ; les enfants et les parents se
suivront au tombeau, sans qu’aucun étranger
€n ait connaissance. Il n'est pas rare que des
familles entitres ou presque entitres dispas
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Taissent ainsi pendant V'hiver, lorsque la petité
provision de’ farine a été épuisée et que la
chasse ne produit rien; la tribu s’apercoit 3
Ja réunion du printemps qu’il lui manque une
famille, o

cHAA}mTRE_ DEUXIEME

I

Dans Paprés-midi de ce jour, nous plimes
‘]aisser Nataskouan, et nous mettre de nou-
veau en route. De ce hivre-d Wapitugan, ily
a environ vi'ngf-cinq‘li‘eu_es. ;' shar cette étendue
de cétes sont le poste de Ke’gshka ol se ter-
mine 1& seigneurie 'de Mingan, et olt sont
€tablies sept ou huit familles acadiennes, puis
ceux de Maskouaro, de la Romaine, de- Cou-
-coutchou, qui renferment chacun upe famille. -
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A Wapitugan, la cbte qui, depuis Mingan, a
couru de lest & Youest, se replie vers le nord-
est. Le pays change d’aspect: les fles de-
viennent plus nombreuses et bordent la cote
sur deux ou trois rangs; les arbres dispa-
raissent, 'on ne rencontre plus que des brous-
sailles, ou drousses selon le language du pays.

* Ce sont des épinettes noires, blanches et

rouges, des sapins, des bouleaux et-des cor-

mniers, qui s'élévent & une hauteur de six ou

- sept pieds; encore ne trouve-t-on ces arbres.

rabougris que dans les licux les plus favorisés.

La cOte du Labrador, depuis Wapitugan
jusqu2 la baie de Brador, c’est-d-dire sur une
longueur d’environ soixante lieues, est un lit
de granit, dont les aspérités forment des
collines et de petites montagnes sur la terre
ferme, et des iles fort nombreuses dans la mer.
Presque partout ces rochers se montrent A
nus ; sur quelques points une mousse blanche
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et épaisse s’étend sur le roc et lui communique
une teinte grisitre. Ailleurs les mousses sont
décomposées et en se mélant avec le déf;ritué
des ‘rochers ont formé quelques pouces d'un
sol, dont les éricacées se sont emparées. Quand
on observe de loinla verdure dont elles revétent
la pierre, on croirait voir de magnifiques prai-
ries, ou de beaux champs de blé encore en
herbe ; mais, de pres, lillusion est bien vite
dissipée. En se pourrissant 3 leur tour les
feuilles et les racines de ces plantes finissent
par former, dans les ¢reux des rochers, une
couche de terre végétale de dix a douze pouces
d’épatsseur.  Quelques habitants industrieux
ont utilisé le terreau ainsi formé, en le ramas-
sant et le transportant dans un lieu abrité : Iia.r
ce moyen ils ont réussi & créer des jardins et
de petits champs, ol ils récoltent des patates
et des navets. On cencevra combien ce
travail doit étre pénible, si lon considere qu’ik
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n’y a pas de chevaux pour faire les charrois, et
.que tout doit étre transporté A bras.

L’histoire du Labrador n’est pas longue. Ce
pays, & larrivée des Européens, était dans la
possession des Esquimaux, qui soutenaient
déjd et continudrent longtemps apres  soute-
nir une guerre assez vive, d’une part, contre _les
Montagnais, et, de Vautre, contre les Souri:
quois ou Micmacs, habitants des c6tes de
PAcadie; de la Gaspésie et de Terreneuve.
Les Esquimaux qui semblent appartenir 2 la
famille des Samoytdes et des Lapons se
défendaient couraéeusement ;V mais quand les
Francals se mirent de la partie ;:ontrevéé/,ux, ils
durent céder peu A peu et se retirer vers le
Labrador septentrional.”

et

11

Les chroniques du nord de I'Europe nous
portent & croire que d¥s les treizitme et
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"‘quatorziéme sidcles,- les Norvégiens et les Da-
nois avaient découvert dans leurs voyages les
fles de Terreneuve et le Labrador. En 1497,
Jean et Sébastien Cabot, cherchant un passage

- vers les Indes, reconnurent la partie septentn'-
onale du -Labrador. En 1500, le portugais
Cortereal visita aussi les cOtes de ce pay:
Des année 1504, des pécheurs basques, nor-
mands et brefons, y faisaient la péche. Lorsque
Jacques Cartier découvrit le’ fleuve Saint-
"Laurent, il rencontra vers 1a baie des Rochers

un vaisseau rochelois, qui cherchait le port de

Brest situé prbs de l'embouchure de la rivitre

Salnt Paul, N .

“Abondante en p01ssons, cei:te mer contmua.
Q’étre fréquentée, et le port de Brest devint le
rendez-vous d’'un grand nombre de pécheurs:

fra.r{gais. Lewis Roberts, dans son Dictionnaire

N ‘M

du Commerce, imprimé 3 Londres, en 1600, dit
que c’était le principal poste de la Nouvelle-

.
Mo
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.'Fra;nce, la résidence d’'un gouverneur, d’un
aun. pier et de quelques autres officiers : que
les P;rangais en exportaient de grandes quanti-
tés de morues, des barbes et des huiles de
baleine, ainsi que des castors et autres four-
rures précieuses. Il ajoute qu'ils entretenaient
un fort & Tadoussac, pbur y faire le trafic des
pelleteries avec les’sauvages. Il est difficile '
. de déterminer ce qu'il y a de vrai dans l'asser-
tion de cet auteur ; mais il est bien certain que
sur la baie de Saint-Paul se trouvent des ruines
qui ont conservé'le nom de Viewx-Fort. - Le
méme nom est donné & ce lieu dans les cartes
attachées 2 Thistoire du Canada, par Charle-
voix, . o
Quand la colonie de la Nouvelle-France eut
commencé & s'affermir, des compagnies, 3 la
téte desquelles étaient les sieurs Aubert de la -
Chesnaye et Riverin, obtinrent des concessions )
de terres sur la céte du Labrador, au nord de
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, Blanc-Sablon. Peu de temps apres, le sieur
LeGardeur de Courtemanche était mis en pos-
session de la baie de Phélypeaux, aujousd’hui
nommée la baie de Brador ; et le sieur Amador
Godefroy de Saint-Paul obtenait cinq lieues de
cdtes, de chaque cbté de la grande rivitre des

. Esquimaux, 2 laquelle il donna le nom de
Saint-Paal, et qui est aujodfd’hui appelée
rivitre aux Saumons. - i

Dans les limites de la seigneurie du sieur de

Saint-Paul, se trouvait renfermé I'ancien port

‘de Brest. Le but des concessionnaires, tel
quil est exprimé dans leurs demandes, était
de faire “la péche des molues, -baleynes,
loups-marins, marsouins et autres.” Les hé-

- ritiers des premiers acquéreurs continudrentla
méme péche, et'dans un tableau des produits
du Canada, pour 'année 1744, I'on trouve que
plusieurs milliers de barriques d’huile avaient

- €t¢ en cette année exportées du Labrador.

2
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Sous le gouvernement britannique toutes ces
pécheries passerent 3 des marchands anglais et
écossais, qui employaient un certain nombre
d’hommes pour faire la péche et la chasse. Le
chef de la dernitre compagnie qui exploita ces
posfes fut le sieur Adam Lymburner, alors un
des premiers marchands de Québec.

Il y a quarante ans, Ton ne rencontrait pas
sur la cOte une seulé femme d’origine europé-
enne ; les six ou sept postes du Labrador ne
renfermaient <qué des hommes, presque tous
ongmalress de Berthier.  Ceux-ci étaient céli-
bataires ou avaient laissé leurs femmes dans
leur paroisse natale. Plu51eurs, apres avoir

\

réussi 3 faire des épargnes et a découvrir
quelqﬁe lieu avantageux pour la chasse ou pour
1a péche, s’y batirent des demeures et commen-
jcérent A travailler pour leur propre compte ; la
femme et les enfants venaient bientdt apres

occuper la maison et prendre part aux travaux
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du chef de la famille. Les premiers arrivés
attirtrent quelques-uns de leurs parents ou de
leurs amis; et ainsi se sont établies une
quarantaine de familles canadiennes, venues
des environs de Québec. - Les femmes sont
encore bien moins nombreusesque les hommes,.
de sorte qu'il est presque impossible d’obtenir
une servante sur les lieux ; aussi si une femme
est malade, elle doit avoir recours a sa voisine, '
Or, les ‘maisons €tant A cinq ou six milles
Pune de lautre, la voisine qui vient servir de
garde-malade doit amener avec elle tous ses
enfants, s'ils sont encore en bas 4ge. Pour la
raison ci-dessus donnée, la rareté des personnes
du sexe, il arrive que les filles se marient fort
jeunes, souvent méme avant l'age de quinze
ans. ' e
Trente familles 3 peu pres paflent‘la. langue
anglaise ; parmi elles une dizaine sont catho-i‘
liques et les autres protestantes. Quelques“‘
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unes comptent parmi leurs ancétres des an-

glais, des €cossais, des irlandais, des jersiais,
_des francais et des esquimaux.

La langue frangaise est la plus généralement

-répandue dans la partie supérieure du Labra-

dor, depuis Mingan jusqu’a Saint-Augustin ;
elle est aussi ordinairement en usage & Blanc-
Sablon; mais depuis Saint-Augustin jusqu’a la
baie de Brador, on parle habituellement lan-
glals ‘Beaucoup  d’habitants de, la chte se
servent facilement des deux langues.

On rencontre peu de Montagnals ; ceux qui
paraissent dans ces quartiers pendant quelques

. semaines ne font qu’y passer, pour se rendre &

leurs quartiers d’hiver et en.revenir par les
rivigres d’Itamamiou, de Saint-Augustin ou des

Saumons. Quant aux Esquimaux, j’en ai vus
trois ou quatre, qui vivent 3 leuropéenne ;

tous les autres se sont retirds vers le nord. Ils
ont néanmoins laissé dans le pays des traces de
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leur passage: les noms de lieux, la manidre de
faire la péche et la chasse, certaines coutumes
locales, vienment en.grande partie des Esqui-
maux : les voitures, les harnais des chiens, les -
fouets sont les mémes dont se servent les
Esquimaux. I’on a fait preuve de sagesse en
conservant ces usages des anciens habitants,
car ils conviennent au climat et 3 la nature
du pays. ‘ ‘
En laissant Wapitugan, jentrais danms les
limites de ma mission. La Marie-Louise

L

devant s’arréter X la plupart des postes pour y
débarquer des provisions, j'étais assuré de
rencontrer le P. Coopman ou du moins, sl
était parti, d’apprendre quelles étaient les
maisons qu'il n’avait pu visiter ; car je ne savais
encore olt il me faudrait débarquer. A la
Pointed-Morier et 3 Watakayastic, on nous in-
“forma que la maladie du Rev. Pre avait été
trés-grave, qu'apres av_(iir été retenu une quin-
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; - .
zaine de jours au Petit Mécatina, il avait puse

‘mettre en route, avec I’espérance de continuex
!
83 mlssmn. ' )

I

Le 4, nous nous arrétions 3 Natagamiou,
tout pres d’'une chute que fait la rividre de ce
nom en 's‘g_]étant dans la mer. La cascade
est si forte que: le saumon ne peut la remonter ;
aussi le poste ne vaut-il rien pour la péche du
saumon. Le proprletalre de Natagamiow
possede la seule vaehe qui se trouve entre
Wapitugan et-Blanc-Sablon ; il en retire peu
de profit, car, de huit & dix lieues 3,]a rénde,
on envoie -chercher che\z lui du’ lait, pour
guérir toutes les maladies imaginables : un tel
service me se refuse jamais et est toujours
rendu gratuitenient, .
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Ala Téte-%-la—Baleine, nous débarquons un
passager, qui vient sessayer aux travaux du

pays. Cette ile est un rocher 3 peu prés nu;

cependant le sieur Kenty, qui s’y est établi,
entretient fort convenablement sa famille, avec.
les produits de la péche du loup-marin, dela
morue et du hareng. Au commencement du
mois d’aofit, il avait déja pres de trente mille
morues, et le poisson était encore abondant.
Il a aussi s utiliser le peu de terre qui se

trouve sur l"ile, en la ramassant et la'transpor—
7 tant pres de sa maison, pour y former un petit.
~———champ.- Laculture luj a fourni des navets et
! des pommes de terre, dont il a pu vendre une

Bt e

" partie, aprs avoir fait la provision nécessaire.
pour sa famille.

; En laissant la Téte-2-la-Baleine, nous fran-

chissons un étroit passage au milieu des {les—

et nous cdtoyons le pied du Gros Mécatina,

: . morne élevé, qui sert d'amarque aux vaisseaux.
. !
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arrivant de la haute mer sur la céte du Labra-
dor. Sa cime est depuis une semaine couverte
-de fumée. Selon ce qu’on nous dit, le feu, mis
dans les broussailles et dans la mousse par des
voyageurs imprudents, s’est ¢étendu sur toute
‘la montagne et a ensuite pénétré dans les
terres, consumant dans son passage la maigre
provision de bois qui servait au besoin des
habitations environnantes. Comme la séche-

resse régne depuis longtemps, 'on craint qu'il

~ ne soit porté vers lintérieur du pays, ol il

causerait un double dommage, en détruisant le
“bois, si précicux dans ces lieux, et en éloignant -
le gibier. L’on est tout étonné d’apercevoir,
sur les flancs noircis de la- montagne, des ra-
wvines encore pleines de neige. Malgré les
flammes de incencie, malgré les chaleurs du’
mois d'aott, Thiver a laissé les traces de sa
rigueur, non-seulement sur la terre, mais encore

sur la mer, car, & une lieue de distance, une
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énorme glace miroite au soleil, en se balangant
lourdement sur les vagues.

Le poste du Gros Mécatina est ancien, et, il
¥ a un siecle, il était un des blus productifs du
Labrador; en 1744, la veuve Pomméreau, A qui
il appartenait, en retirait 451 barriques d’huile,
tandis que le poste de la baie Phélypeaux n’en.
fournissait que 390 au sieur de quuagu%
Aujourd’hui, il a pardu de sa valeur, et cepen-
-dant les quelques familles qui y demeurent
n’ont point raison de se plaindre de leurs pé-
«cheries. )

Dans une des baies voisines, la baie des
Bateaux, on trouve des huitres connues sous le
nom de palourdes, dont les coquilles sont fort
belles : elles vivent cachées dans le sable, et,
pour les en tirer, il faut se servir de la pelle ou
de Ia pioche. Elles sont, dit-on, d’'un gofit ex-
cellent. '

Nous nous dirigeons vers la Tabatidre, ol je

N4
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dois laisser la goélette pour donner une mission.
La Tabatitre est la métropole du canton;

situde 2 mi- dlstance, entre Wapitugan et Blanc-
Sablon, elle renferme dans un rayon de trois
' lieues douze familles catholiques. Aussi, & un
peu plus d’'un mille du principal établissemenf,
a-t-on élevé une cliﬁpeﬂei destinée & I'usage de
ce noyau de fideles. La raison qui a porté 2
mettre la chapelle 2 une telle distance du port
peut servir & donner une idée du pays; clest
le seul endroit ol il y ait assez de terre pour un
- cimetitre ; et encore ce cimetidre a-t-il & peine
un quart d’érpent en superficie.

Le poste de la Tabatitre a ¢té établi par le
sieur Samuel Robertspﬁ, que monsieur Lym-,-
burner voulut favoriser, apres avoir abandonné:
lui-méme le commerce du Labrador. Ecossais
de naissance; M. Robertson apportait aux
affaires l'intelligence et la persévérance qui
distinguent ses compatriotes. Lorsqu'il eut
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reconnu les avantages qu'offrait le port de la

" Tabatidre, il le choisit pour y établir une grande

pécherie ; les loups-marins alors étaient si

. nombreux dans ces parages, que dans un seul

automne on en prit ici plus de quatre mille. .
Le nouveau propriéfaire était d’'un caractdre
un peu excentrique, et-tentait par fois des en-
treprises hasardeuses qui lui plaisaient par leur
singularité, 1lavait remarqué que les baleines, |
en remontant, suivaient assez souvent une

- _passe entre deux iles; 'il crut pouvoir les

arréter, ou du moins les embarrasser dans leur

course, en tendant un rets monstre dans ce

détroit. Pour cette fin, il fit préparer avec un
soin particulier un filet d’'un genre tout nou-
veau. Les mailles, d’'une trés-grande largeur,
étajent formées avec de gros cables, capableé
de résister 3 une forte tension ; des barriques |

vides servaient de flottes; de puissantes

amarres, destinées 2 tendre le rets et 2 le main-
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tenir en place, étaient attachées } des ancres
qw’on avait enfoncées dans les fissures'du roc. )
Robertson avait eu la précaution de prendre &
son service, pour Phiver, des harponneurs et .
des matelots accoutumés 1 poursuivre la
baleine. Il espérait qu'en suivant sa route
accoutumée, Ja baleine irait se heurter contre
le filet ; les harponneurs devaient alors profiter -
de la situation, et donner le coup de mort aix
malheureux cétacé, embasrassé dans les plis
du filet. Les pécheurs connaissaient un pen
le vigoureux lutteur 2 qui ils avaient affaire;
ils représentdrent que toutes les amarres, rete-
nant un c6té du filet, devaient étre assez faibles
pour se briser au premier choc; qu'en cédant
ainsi sur un point le ret serait moins exposé 3
étre rompu et s’enlacerait plus siirement autour
de la baleine; qué si les deux bouts étaient
également solides, la baleine ferait une trouée
compl2te et continuerait’'sa route. Le conseil
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était trop sage pour étre adopté; la consé-
_4,,.v«‘qt1ence fyt que la premitre baleine passa 3
travers le filet, et le laissa dans un état si dé-
plorable, qu’il fallut le lever sans mot dire.
Depuis cette tentative, I'on a renoncé & prendre
“les baleines-avec des filets. ]

+Je fus recu chez une des cinq familles qui
deméurent dans le voisinage immédiat de la
Tabatitre ; et je pus, le méme soir, juger.de
I’héspitalité quon exerce sur la cdte, et dont
J'avais entendu parler 2 plusieurs reprises. En
effet, pour le souper, une dizaine-d’hommes se
présentérent A table et s’y plactrent sans fagon,

“ Combien employez-vous donc de pécheurs?”

demandai-je & quelqu’un de la maison. “Nous
n’avons que trois hommes, — Mais d’ol vien-

nent tous vos convives?— Les uns appar--

tiennent aux postes voisins; les autres sont

amivés par une goclette venue de Pouest, et -

s’en vont A la péche du hareng vers Blanc-

/
s

g——
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. Sablon. — Les. connaissez-vous tous?-— Pas

tous ; mais 'qua.nd un étranger arrive, il a sa
place 3 table; ¢ est la coutume. Dix étrangers

resteraient une semamc toute entidre dansune
maison, qu'on ne leur ferait pas voir que leur

visite est unr peu longue.”

I’hospitalité se pratique méme en I'absence
des maitres de la maison. Pendant la péche
du saumon, quelques familles laissemt leur
demeure ordinaire, pour aller en occuper une

“autre surles bords dela rivitre Saint-Augustin, -

- ou de quelque autre rividre. En partant, on
 laisse des provmons, quelquefois méme de
Targent, et les portes restent ouvertes, de
maniere que les voyageurs y plissent entrer et
‘prendre les choses dont ils ont besoin. Jus-
qud présent,"persohne. n’a abusé d’'une ‘st
louable coutume ; mais le temps est arrivé oly,
2 cause du grand nombre d’étrangers qui
frdquentent la cote, il né sera pas possible de
" Ta maintenir.
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H est 3 remarquer que chaque famille a

ordinairement deux maisons: la maison du
large et la maison de ferre: La maison du

large est placée sur une ile, ou au bord de 12

mer si elle est sur la terre ferme. Clest la
" demeure ordinaire de la famille pendant la
plus grande partie de'année ; elle est toujours
dans Pendroit ol la péche du loup-marin; du .‘ .

hareng et de la morue se peut faire plus faci-
lement. La maison de terre est occupée pen-

‘dant la saison du seumon, qui se prend dans

les rividres. Il est: des gens qui en possedent
une troisitme pour I'hiver, afin d’étre plus rap-
pr_ochés du bois; car il arrive que la maison
du large se tréﬁvg 3 quatre ou cinq lieues de

- Yendroit ol1 'on coupe le bois de chauffage:

En général, les' maisons ordinaires sont
propres, et assez grandes pour &étre partagées
en deux ou trois chambres. Les meubles n’en
sont pas riches, mais I'on y trouve tout ce qui

F.
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est nécessaire. Les marchands y viennent
d’Halifax, parcourent les havres de la c8te, sur
des goélettes, et fournissent & un taux raison-
nable les provisions et les marchandises qui, si
T'on en excepte la farine et le lard, sont &
meilleur marché qua Québec.  En retour, les
traﬁqﬁants recoivent les huiles, le poisson et les
pelleteries. Ils s’en tiennent ordinairement
au froc, et né donnent d’argent que dans les
cas extraordinaires. Ainsi conduit, ce com-
merce est fort lucratif. Clest sur la cbte du
Labrador que le sieur Daniel Cronyn, un des
plus riches marchands d’Halifax, a fait une -
fortune considérable. - 11 passait de poste én
poste sur une goélette, distribuait des marchan-
diées, et recevait le saumen, 'huile, les peaux
de loups-marins et les riches fo‘uﬁures des
Planteurs - je dois empleyer ce ném de plan-
teurs; que se donnent les habitants de la céte,
quoiqu’il n’y enait que -deux ou trois parmi eux
qui plantent des pommes de terre, ‘
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Les marchands de Québec ont eu moins de
succts : pendant bien des années, le feu sieur
Victor Hamel a fhit un commerce étendu avec
les Labradoriens : il en a retiré assez peu de
profit, mais beaucoup d’honneur, car partout
je Vai entendu louer pour son honnéteté et son
obligeance. Aujourd’hui, peu de Canadiens
font le commerce au Labrador; Ton prétend
que leurs marchandises sont mises & un prix
trop élevé, et que le marché de Québec me
vaut point celui d’Halifax pour les produits du
pays.

Iva

Le 5 aoit, lendemain de mon arrivée, je me
rendis a la chapelle, qui est convenable et bien
tenue. Elle est couronnée par un petit clo-

_ cher, qui attend encore une cloche ; derritre
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le cheeur, il y a une sacristie, qui peut servir de
résidence temporaire au missionnaire, pendant
“es quelques jours de.sa visite en été. Le site,
tout-A-fait solitaire, est propre 3 Vétude et 2 la:
méditatien ; on n’y entend d’autres sons que le (
chant des oiseaux et le bruit de la vague cui
vient déferler sur le sable du rivage. L&,
pendant plus de la moitié d’une semaine, je
donnai matin et soir les exercices de la mission,
_ et tous y assistirent régulidrement. Le der-
nier jour, qui était un dimanche, la congréga-
tion se trouva au graad éomplet j car aux
habitamts du lieu s'étalent réunies plusieurs
- familles sauvages qui se rendaient 2 la rivitre
Saint-Augustin. % N’est-ce pas,” observait
apres la messe, un jeui;e homme né au Labra-
“dor, “ qu’il y a beaucoup de monde parici: je -
suis siir qu'il y avait plus de cinquante grandes
personnes dans la chapelle.”

Entre les offices du matin et cex du soir,
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je trouvais du temps pour lire et pour explorer
les mornes voisins. Un cap, taillé picﬂet qui
s’avance dans la baie Rouge, 2 quelques pasde
la chapelle, excitait particulitrement ma curio-
sité. Sur une saillie du rocher, 2 cinquante
. pieds au-dessus de I mer, s’élévent quelques
pierres, qui semblent noircies par la fumée.
A-t-on fait du feu sur cette pointe suspendue
au-dessus d’un précipice? Comment y a-t-on
transporté du bois?— A quel propos des
chrétiens se sont-ils nichés la-haut ? — Voila
Pénigme qui se présentait 2 mon esprit, depuis ‘
_une heure que je rddais sur la grévé, au pied
du cap. Comme je navais personne autour
de moi pour m’éclairer sur ce. sujet, je me
décidai enfin étessayer de résoudre personnel-
lement le probleme. Attaquer le rocher de
front, €tait tout bonnement se casser la téte
cor{tre‘une muraille ; il fallait recourir 3 la
stratégie, et prendre la forteresse A revers. En

.
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m’€loignant du rivage, je réussit & gravir le
odteau, au mbyen de quelques arbrisseaux ;
puis, un Sentier tracé par les chiens, me con-
duisit au sommet du cap, d’olt je me glissal
tant bien que mal sur une crznicke du rocher,
longue d’environ douze pieds et large de trois
ou quatre. Sousmes pieds était le rivage d’olt
javais examiné ce nid d’aigle ; ce n’était pour-
tant pas un nid d’aigle, mais bien un nid de
montagnais.  QOul, sur-ces quelques éieds"dé
foc, une famille sauvage avait passé deux
semaines : ces pierrcs enfurriées formaient la
cheminée ; quelques -branches d’épinette re-
couvertes de mousse marquaient le lieu ol .
dormaient palslblement le ptre, la mere et les
enfants, tandis qu’au-dessus grond'ut U'ouragan,
et quau-desseus la mer dans sa furie ébranlait
le ‘pied du rocher. Dés' tisons noircis, des
amas d’os-de goélands, et d’arétes de poissons
prouvent que la chasse et la péche avaient
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abondamment fourhi A la cuisine qu'on faisait
céans. Mais comment les enfants n’ont-ils pas
été lancés 2 la mex par leur éteurderie naturelle,
ou par la violenee des vents? ¢’est ce dont je
ne puis me rendre compte. — On m’apprit plus
tard que cette famille était une de celles qui en
) péchant et en chas‘sant descendaient 3 la
rivitre Saint-Augustin, ‘ X
Dans mes promenades, je pus étudier A
loisir la botanique du pays. Le regne végétal
y offre surtout des éricacées et des plantes al-
~ pines, qui croissent dans les fentes des rochers,
ou au milieu des couches de Ia longue mousse
(grise. Souvent, au fond d’'un ‘bassin. creusé .
dans le roc, et dont les parois retiennent les
eaux pluviales, s’étend sur un lit de deux ou
trois pouces de terre, un ﬁche et mollet tapis,
formé par le drosera.rotundifslia. Cette plante
.o déhcate, dont la teinte rougeitre contraste
-avec le bequ vert des lycopodes, occupe des
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espaces assez considérables sur plusieurs des.
{les de la Demoiselle. Les arbustes les plus:
communs, sont: le thé du Labrador, ledum
" latifolium, qui répand un odeur aromatique,.
lorsque T'on broie ses feuilles veloutées; un: '
bouleau nain & feuilles rondes, setula glandu--
losa; la petite épinette noire, qui se traine sur
. les rochers et dont les feuilles infusées dans
l'eau chaude fournissent un breuvage préféré
au thé par les planteurs; on en fait aussi une:
bitre meilleure que la biére d’épinette grise.
Les fruits, ou, comme on les nomme dans le-

pays, les graines sont en abondance. Lon -

trouve  beaucoup de bluets; deux especes: -
d’atocas ; les mires rouges du rubus arcticus J
qui porte des fleurs cramoisies; les baies de-
Parbutus alpinus, en anglais fox-berry; les.
graines de corbijeaux, noires et rouges, empe-
frum nigrum et empetrum rubrum, nourriture:
favorite des oiseaux dont elles porfent.le nom..
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Au mois d’aofit les corbijeaux arrivent tout
amaigris ; ils dévorent avec avidité les baies
de Tempetrum ; et, au bout de quelques
semaines, ils ont acquis un embonpoint tel
qu’ils ont peine & voler. Mais le fruit dﬁpays,.
par excellence, est une mfire jaume, rubus
chamamorus, norﬁmée;;/u’cote’ par les sauvages -
et les frangais ; et bakt;ipp{a'pﬁr les anglais. Ce
fruit est estimé non-seulement des’ hommes,
‘mais encore des chiens et des ours, qui en sont
trés-friands ; il est mis 2 bien des sauces, mais:
il sert surtput aux provisions de confitures, que
les ménageres préparent pour Phiver. Je dois
ajouter & la liste de fruits, les grd;eilles rouges
et violettes, les petites poires, amelanchier cana-
densis, et les framboises qui sontfrares'; Quant
aux fraises, si communes dans les environs de:
'Québec, je ne me rappelle pas en avoir trouvé
sur la cote du Labrador, *



Le 6, en retournant le “soir & mon logis, je
‘pus juger par mes yeux de l'abondance du
poisson dans cette mer. J'avais dans le cours
de la journée remarqué plusieurs berges, qui se
suivaient lentement, en visitant les baies et les
anses. Chacune €tait conduite par six ra-

" meurs ; debout suravant, se tenait immobile -
-un matelot, qui sondait de ses regards le fond
‘dela ﬁ}er. ' ' '

Ces berges ¢taient 4 la recherche d’un banc
-de harengs ; €lles appartenaient & une goélette
mouillée 2 deux liecues de 13, prés du Gros

- Mécatina. Deux heures plus tard, leur grande
seine, longue de plus de cinq cents brasses,
-avait été lancée X leau et enveloppait une
masse €paisse de harengs. Les deux bouts de
1a scine avaient été touds vers la terre, ol ils
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furent amarrés, puis avec de petj® filets I'on
mettait le poisson 2 sec sur lerivage. La prise
~€tait évalude 2 quatre ou cing cents barils.
Comme le vent du nord-est commengait Y
souffler avec violence, les embarcations du
“voisinage furent mises. en réquisition, et, i
‘Imesure qu'on en avait empli une, on la dépé-
«<hait vers la goélette. Par malheur, une des
berges trop lourdement chargée fut couverte
*_par un coup de mer, vis-a-vis dela Baie-Rouge,
et les deux pécheurs qui la conduisaient furent
emporiés par la vague. Leur perte était assu-
rée, si leurs compagnons ﬁ’avaignt volé ¥leurs

! - secours sur de légtres embarcations : Tun et
lautre furent retirés 3 demi-morts et ne
comptant plus revoir la terre. On les trans-

—

porta dans une maison voisine, olt les soins les
plus empressés leur furent prodigués avec tant -
Qefficacité, que le lendemain’ ils étaient préts
2 reprendre leur pénible travail, -
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Cependant comme le vent continuait 2 aug-
" menter, il fallut mettre la seine en état de résis-

ter 2 la mer, au moyen d’ancres et de forts

~cables; pendant la nuit, tous les pécheurs

 restirent sur pied, préts 3 couper les amarres,
"2 ouvrir la seine et 4 la retirer de Peau, si elle
_ était en danger de se rompre. Le soir, un
_véritable ouragan se déchaina; les vagues
vepaient se briser avec fureur contre les rochers,
et s'élevaient en masses d’écume 2 une hauteur
de plus de vingt pieds. La mer et le vent

‘semblaient devoir tout~balayer; mais labri

avait été si bien choisi et les mesures étaient
si soigneusement prises pour prévenir les acci-
dents, que durant trois jours de gros temps la.
seine résista 2 la pression du dehors et aux
mouvements du dedans ; car les pauvres pri<

" sonniers, battus par les flots, cherchaient &

rompre les murailles de la gedle, -

w
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'Le dimanche (8 20(t) je terminai la mission
Aapres avoir recommandé aux habitants de se
conserver soigneusement dans la grice de

Dieu, car d’ici 2 onze ou douze mois, fussent-
- ils aux portes de la mort, ils ne pourront”
obtenir les secours de la religion, attendu que

le prétfe le plus voisin se treuve sur la cote de
Gaspé, 2 plus de cent lienes de distance.

Je partis le méme soir de la Tabatidre, avec
Je sieur Francois Lévéque, maitre du poste de
Ta Grosse-Tle de Mécatina, pour aller donner
1a mission 2 sa famille. Quoique le vent fit
faible; nous _ﬁa.nchimes dans une heure les
deux lieues que nous avions 2 faire.- !

o

re
o
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“Les berges dont on se sert sur toute la céte:
~ demandent peu de vent, /parce qu'elles sont:
légtres et portent une jforte voilure ; 5 si le
temps ,se fait ‘gro‘s, il est facile de prendre
deux ou tféis ris dans les voiles. Ces embar-
cations sont conmstruites au Massachussetts
et viennent surtout' de N ewburyport;‘ "r;rés “de:
Boston ; ellescofitent ordinairement de quinze:
3 seize louis lorsqu”elles ontleur voilure. On
- ne batit point au Labradot, le bois étant trop..
rare étitrop dloigné. 1l en est toutautrement
sur la cote de Gaspé, ol beaucoup de pécheurs
- construisent eux-mémes leurs berges, qui sont
grandes, fortes etsi propres 2 résister a de gros
coups de vent, que les pécheurs gaspésiens ne
eraignent point de s’en servir pour traverser du
Cap des Rosiers 3 la.pointe est de Iile d’Anti-
costi, C’est une distance de trente lieues en
pleine mer. Les berges américaines courent
micux dans le vent-et sont préférables pour
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# louvoyer; mais elles sont moins stres et
*# exigent plus de précautions contre les acci-
" dents;sila lame‘passe/par essus les carreaux,
elles ' s’enfoncent et%faisseﬂt sous l'eau.
Celles de Gaspé, au contraire, lors méme .
qu’elle toirnent sous voiles, surnagent presque
_toujours. Aussi les pécheurs de Percé, de
Douglastown et du Cap des Rosiers ne_
9raigﬁent point d’exposer leurs berges & chavi-
rer, car ils savent qu'ils pourront se-réfugier en
stireté sur la quille. o . '
La Grosse-Ile est un rocher qui 2 une lon~
gueur de quatre ou cinq milles ; comme elle
est haute et avancée 2 la mer; on 'apercoit de .
""loin dans toutes les di.rect‘ion,‘s. ‘Ses irochers,
ses gréves et ses baies sont riches en gibier.
Au moment ol nous y arrivons, des milliers
d’oiseaux s’agitent_de toutes parts autour de
nous ; p]usieursjfa.milles de jeunes mwignacs
g'enfuient sur I'eau, ayant les ailes encore trop




#

96 ~ Ze Labrador

faibles pour voler; les goddes, penguins en .
miniature, et les cormorans nous adressent des
injures du ‘haut de leurs rochers ; des goélands,
des corbeaux beaucoup plus gros que nos cor-
nellles, des hibous, des’ chouettes tournoient
en poussant des cris d’inquiétude. ;
L'fle posstde deux beaux ports ol les plus
gros vaisseaux peuvent se mettre A I'abri ; dans
_ Yun, les goélettes baleinidres se rendent d’or-
* dinaire pour le déptcement des baleines qu’on
_vxent de tuer;"sur Pautre, sont établis des
fourneaux et des fonderies. Clest prés dela
‘baie qui forme le second port que sont les
maisons et les autres bitiments de monsieur
‘ Lévéque ; c’estau fond de cette baie qu’il tend
.* deux rets dont chacun a trois cents Drasses de
- longueur, sans compter les annéxes. L’annde

" demitre, il prit deux cent huit loups-marins, .

qui lui ont valu plus de deux cents louis. C'est

assurément un_ retour avantageux, pour une



Ze Labrador o o7

péche qui ne dure que deux ou trois semaines,
Mais il faut remarquer qu'une pécherie ou
échouerie de loups-marins entraine bien des
dépenses, car les frais de premier établisse-
ment, en filets, ancres, berges, s'élevent 2 trois
ou quatre cents louis.” Viennent ensuite les
'dépenses annuelles pour Pentretien et le
_ zenouvellement de ces objets, ainsi-que pour
les gages des employés. l')r ’

-1l fait ordinairement quatre hommes pour
compléter I’équ‘ipage des berges. Quoique la
péche ne dure que trois semaines, on garde
ces employés depuis le mois de septembre
. jusqu’au commencement de mai. Ils recoivent
ordinairement une part convenue dans les

profits de la saison, et de plus le maitre de -

Véchouerie est tenu de les nourrir et de les

. loger.  Pendant le reste de T'hiver et du prin- -

temps, on les occupe comme on peut, soit 3

-~ -charoyer le bois e chauffage, soit 3 faire Ia

G
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chasse.sur la terre ferme.” Ainsi les profits
nets sont réellement bien moindres quiils
ne paraissent & premitre vue; tels qu’ilsl sont,
ils suffisent cependant pour récompenser le
propnétalre dans les années ordinaires.
Ils'agiticidela péche.d’automne ou-d’hiver,
qui est différente de celle du printemps, dont
j'ai_déja parlé.  Versla fin de novembre, les
loups marins commencent % remonter de la
. mer vers le fleuve Saint-Laurent ; ils vont ren-
contrer les glaces flottantes, sur lesquelles ils
s¢ tiennent pendant Thiver. Comme ils
suivent alors la cdte et les fles, la péche d’au-
tomne se fait prés de la terre ; de grands rets,
garnis d’annexes ou ailes rentrantes, sont
tendus dans les passages étroits et dansles’
baies.. Les ailes sont placees de manitre qu'en .
suivant le rets, les loups-marins s’engagent
dans une espece de cul-desac, qui ne leur
présente point d'issne pour sortir. La péche
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commence vers le milieu de décembre et finit
vers le huit ou le dix de j janvier ; aussi comme
clestla plus rude saison de I'année, les pécheurs
ont beaucoup souﬂ"m_du froid, des glaces et
© des neiges. Sur les échoueries ordinaires, Pon
“-prénd, en terme moyen, de cent cinquante 3
deux, cent cinquante loups-marins, que l’o»nv ,
évalue } un louis pitce; la peau vaut de quatre
3 cing chelins, et l’hmle “de deux 3 quatre
pxastres

‘Il y a plusieurs espéces de Ioups—manns
. dans les eaux du Labrador; on les dlstmgue
par la taille, par les habitudes, par.le poil et
" par la conformation de la téte. Les plus
grands sont les Wastics qui ont jusqu'a treize
pieds de longueur, Les Wabishtouis. sont
aussi fort gros ; la fessemblance de leurs traits
avec ceux des Esquimaux a donné naissance
3 la tradition, qui porte que ce peuple est
' d'esg:er.xdu d’un couple de Wabishtouis ostracisés
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par la tribuy, et forcés de chercher une ndux_re].lé

patrie sur la terre ferme. L’espece la plus |
" .commune de loups-marins est le phoca groen-
'flandz'ca, nommé Zarp seal par les Anglais. Voici
: ce quen dit le sieur Samuel Robertson, dans

un mémoire présenté par lui 3 la Soci€té’
Littéraire et Historique de Québec :

« Cette espece de loups-marins se trouve
depuls le fleuve Saint-Laurent, jusqu’dla mer

’ glaciale. . .. " IIs ont jusqu sept pieds de
" longueur et quatre pieds de tour. Quand ils

sont arrivés A leur entier développement, vers

Page de treis ans, ils ont la téte noire et portent

sur chaque ¢bté une bande noire depuis les

-épaules jusqu'd la queue ; le reste du corps est
blanc. . Ils sont trés-nombreux et forment la
_principale nourriture des Grénlandais et des

Esquimaux. Avec des rets, on les prend en
grand nombre sur les cStes du Labrador et de

~Terreneuve ; on les tue aussi sur les_glaces
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“flottantes, Ces amphibies sont errants, ils
voyagent vers le nord durant I'été et fré
- quentent le golfe et les bancs de Terreneuve
' pendant Phiver. Dans les mois de février et
mars, les femelles montent sur une glace’
flottante et 'y donnent naissance 3 leurs petits;
la portée est d'un petit pour Pordinaire, mais

quelquefois de deux et méme de trois. Les .

mires abandonnent immédiatement leurs nour-
rissons; par fois, mais bien rarement, elles les
allaiteront péndé.nt un jour ou deux. En venant
‘au monde, le jeune loup-marin est de la gros-
_ seur d’un chat et pese. de qpiinze 3 vingt
livres.” |

‘maux, leur nombre semble A peine décroftre ; ;
ils forment une-des principales sources de
revenus pour les habitants du La;brador, d’une
partie de Terreneuve et des les de la Magde-
leme. Les pmux vertes servent assez souvent

-

Malgré Pimmense. destructlon de ces ani-
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de monnaie dans les marchés qui se font entre
les planteurs. Lorsquelles ont été bien pré- -
parées, elles sont employées pour harnais 2
chiens, bottes, mitaines. Quant2 la chair, on
la sale et on la conserve avec la viande de -
baleine pour nourrir les chiens pendant une
grandle partie de 'année. Sous ce rapport, le
loup-marin est d’une haute importance pour
les planteurs, -car, §'ils en manquaient, ils ne
" pourraient garder leurs chiens; et sans les
chiens, qui tiennent lieu de chevaux dans les
voyages eb pour lés charrois, la cbte serait in-
habitable pendant Phiver.. Le pays, en effet, ne
fournit point assez de fourrages pour la nourri-
ture des chevaux, qui d’ailleurs seraient inu- -
~tiles au milieu des neiges et sans chemins
battus,

Chaque famille garde ordmalrement huit ou
dix chiens, qui pendant Pété n’ont qu’b. man-
ger, flaner et se quereller. Pendant Phiver,
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Pétat des choses est bien changé : il leur faut
renoncer au far nienle, et se soumettre 3 de
rudes fatigues. ’

I

. Le chien esquimaﬁ—xm a servi de base }
toutes les familles de chiens au Labrador;
dans quelques localités, il s’est croisé avec des
chiens appartenant & d’autres races ; ailleurs il
a été conservé pur et sans mélapge. Le vrai
chien esquimaux est de forte taille ; sa robe

‘est blanche avec quelques taches noires; il a
le poilA long, les oreilles pointues,,'la queue
touffue et relevée ;. il n’aboie point, mais
pousse des cris courts et étouffés, qui semblent
&tre dés essais d’aboiement. Ilressemble d’une
manidre frappante au loup du pays, ou plut6t
Cest un loup réduit 3 I'état domestique. Assez
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”seu,vent, on a vu des loups an milieu d’une
troupe de chiens esquimanx, samusant  jouet,

avec eux; mais-les derniers -semblént com-
prendre que cette compagnie n’est pas res-
pectable ; car, dans ces occasions, des qu'ils

apercoivent leur maitre, ils prennent un air de

gravité tout 2 fait comique. Les deux familles
Sallient quelquefms ensemble.

Si les chiens esquimaux ne ‘savent point -

____shoyer, en revanche ils sont habiles 3 hurler =
chaque soir, autour des maisons, ils donnent

-un concert au profit des dormeurs. Un vieux

chlen commence ordinairement 3 donner le ton,
avec sa voix de basse-taille ; puis v1ennent les.

tenors ; et enfin les jeunes chiens se JOlgnent,

con amore, aux-anciens de la troupe, et un

- cheeur de musique infernale continue ses

Iamantations jusqu’a une heure avancée de la
nuit. Malheur au dormeur qui n'est pas

_ encore accoutume’ a'ce vacarme ! Quant & ceux
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qui y sont habitués, ils n’en sont aucunement
dérangés. - Les hurlements sont répétés pat
les meutes des environs. ‘Durant une nuit
passée 3 bord de la goélette dans la baie de
Bonne—Espérance, autour de- Jaquedle sont dis-
persées quatre ou cing habltanons, nous fiimes
régales_]usques apres mmmt,f des hurlements
d’autant de corps de musiciens. :
Parfois la chanson se commence par quel-
que chien exilé de la bande, et est continuée
par les autres. A la Ta.batlére, chaque matm,
en me rendant 3 la chapelle, vers cing heures, .
je rencontrais, sur un morne écarté, unsvieux

" solitaire de cette_espéee. Je le trouvais ordi- ]

nairement couché. sur la mousse ; & mon
v approche,'il se levait, secouait son poil hérissé ;
et sur trois pattes, car Puné des quatre était
toujours hors d’état de faire 16 service, il déceri- -
‘vait un cercle pour éviter ma rencontre. Quelle
- faute expiait-il ? clest ce que je n'ai pu savoirs
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Trois mois auparavant, un meurtre, le meurtre
d'un chien jeune et.vigoureux, avait été com-
mis en ce lien. Qui sait?—Eh bien! tous les
" soirs, le vieux se rendait fidélement sur une
pointe dg rocher qui s'avance au-dessus de la
mer, et soit qu’il et PAme poétique, ou que le
souvenir d’un crime lui rongeit le cﬁeur, il at-
tendait, morme et silencieux, le lever de la
lune. Au moment ol elle se montrait, il pous-
sait un hurlement digne des chiens chantés
par Ossian.—Le premier cri restait sans ré-
ponse ; au second vingt voix claires relevaient
. Pantienne, avec une énerg1e et une constance
propres & désespérer un dormeur -ordinaire.
Dans un autre poste, ot j'occupais seul la
maison d’hiver, je fus surpris d’entendre pen-
dant la nuit un mouvement Inaccoutumé sous. -
Je plancher; c'était des grondements, des
plaintes, des menaces, sums de hurlements et
d’un branle bas épouvantable. La séance était
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si bruyante et se pfolongea"c si longtemps, que
je me crus en plein parlement des provinces
unjes du Canada ; pardon, si jemploie le
language parlementaire. Le lendemain, je dus
reconnaitre la situation et étudier la position
des partis. Les chiens avaient voulu mettre 3
profit le peu.de terre qui se trouvait sous la
maison ; ils avaient creusé un passage, puis
une espece de cave, sous I'abri des planchers,

C’était leur cabinet. Malheureusement, il .

n’était pas assez grand pour toute la bande;
quand deux ou trois s’y étaient installés, les
autres étaient forcés de rester 3 la belle étoile.

De 1, dissensions, querelles et coups de dents

entre ceux qui occupaient un coin dans le ter-
rier et les malheureux qui les voulaient rem-

" placer.

Les chiens du Labrador sont querelleurs

_pendant le jour, aussi bien que durant la nuit ¢
‘& peine une heure de la journée se passe-t-elle.

.,
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sans qu’il s’éleve une contestation, % laquelle:
e - tous veulent prendre part. Chez eux, comme'
- * chez les loups, gare au plus faible ; car tous les :
v _ autres se jettent sur celui qui a été renversé et’ -
[ " le déchireraient 2 belles dents, si le fouet du
' maitre n'était mis en jeu pour les séparer. A

moins d’exercer une vigilance continuelle, Lon
ne saurait prévenir les meurtres dans une
société simal réglée. Des planteurs ont perdu
dans une année jusqu’d quatre et cing de leurs:

[T,

chiens, tués par leurs camarades, souvent
enfants de la méme mere. Comme mesure

préventive et pour maintenir une apparence
d’ordre, lorsqu'un chien devient tapagéur et
hargneux, on lui attache au cou une patte de:
devant ; ceremede est infaillible pour Fobliger
2 garder la paix envers tous. Dans une meute,
Ton rencontre quelquefois trois ou quatre
chiens qui subissent cette peine. Ils semblent:
un peu embarrassés ;* mais ils peuvent encore:

7
i
%
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'suivre les autres dans leurs courses et leur faire

«de rudes morsures lorsque loccasion - s’en
jpréSente.' o ' I

Jusqu ce jour; 2 deux ou trois exceptions

prés, on n’a pu réussir 2 élever d'autres ani- '
maux c_lomestique;‘s . chats, vaches, cochons,
Toutons, tout a été détruit.  Si un chien est

élevé dans la maison, on peut étre. stir qua

la premitre occasion il sera étranglé. Un
Pplanteur avait un beau chien de Terreneuve,

plein d'intelligence et rendant de grands ser-

vices par son adresse 2 la mer. Il était d’au- v

tant plus prisé que les chiens esquimaux\ne
Ppeuvent étre dressés pour Peau. Le terreneuve

avait le privilége d’entrer dans la maison et
Tecevait assez souvent lescaresses deson maitre.

C’en fut assez 'poui- exciter la jalousie des
- autres, qui guettérent une bonne oécasion,
:étranglérfcnt le favori et le traindrent 3 la mer.

Apres ce'mauyais cbup, ils s'esquiverent & Ta -
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" maison ; mais leur mine embarrassée ayant fait
soupgonner que tout n’allait pas bien, on dé
couvrit bientdt les preuves de la trahison, sm
le cadavre du pauvre cliien de Terreneuve.

- Je n’ai trouvé sur la cOte qu'une chévreet un
cochon qui aient échappé au massacre général.
Un marchand de.Boston, venu au Labrador
pour y chercher la santé, avait amené avec lui
ces deux animaux ; le premier devait lui four-
nir du lait, le second était un €léve favori. A
peine déposé sur le sol de la nouvelle patrie, le
pauvre cochon faillit étre dévoré; il fallut,
pour prévenir de nouvelles attaques, lui pré-
~ parer une cage que Pon élargit rﬁesur_e que
l’héte grandit. Quant 2 la chdvre, d¥s le pre- ;
mier jour elle st se faire respecter: la téte
baissée et les cornes en avant, elle attendit ses -
ennemis de pied ferme. Le premier qui-osa
P'approcher fut rénversé et s’enfuit; hurlant et
. boitant; un second voulut soutenir 'honneur
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du corps, mais il éprouva le méme sort. La
chévre a depuis jbui d’uné paix profonde et
obtenu le ‘droit de cité ~ Elle parcourt les
environs avéc les chiens, elle s¢ couche au
niilieu d’eux, et-ils n’en. font pas plus- de cas
que si elle était un membre de la famille,
" Il a pu arriver que des chiens aient attaqué
quelque voyageur isolé, mais celaa dfi étre fort
rare. Partout je les ai trouvés civils et cares- ,
sants peur moi. Une fois que la connaissance
avait été faite avec eux, ils me suivaient dans
mes courses, et javals souvent peifie i les
renvoyer, lorsque leur compagnie™e me con- -
venait point. ] '
Pendant Phiver, ils récompensent leur maitre
des dépenses et des inquidtudes quil lui ont
causées durant le reste de 'année. En €t¢, les
voyages se font en berges cu en chaloupes ; en.
hiver, cest au moyen des chiens ct des comé-
tiqués. Vers le mois de jzmvz'ér, les baies et les
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“passes se couvrent d’une glace' solide, jusqu'a
trois et quatre lieues au large. L'on en profite
pour trainer aux maisons le bois qui a été coupé
pendant 'année précédente ; cing ou six chiens
attelés & un cométique enldvent de lourdes’
charges. Six ou sept bons chiens, tratnant trois -
4pe.rsonnes, parcourront dans la journée de vingt
A vingt-cing lieues.

111

Le cométique est un trafneau large d’environ
trente pouces et long de dix & douze pieds. Il
est bien différent de la tabagane, ou traine .
sauvage. Deux membres, semblables & ceux
qu traineau canadien, sont unis par des barres
transversales arrétées au moyen de lanitres de
cuir. Sous chaque membre est une bande ou
lisse, formée d’os de baleine, et ayant un demi
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pouce d'épaisseur. On choisit pour cela des
rhﬁchdires, qu'on laisse tremper dans 'eau de
la mer pendant quelques semaines. Loxsque,
toutes les- particuies de chair se sont déta-
chées, on scie les os dans leur longueur et on
les divise en pieces, qui sont longues de quinze
a vmgt pouces, et qui apres avoir été polies
ressemblent 3 Pivoire ; ainsi préparées, des |
lisses glissent sur la neige bien plus facilement
que celles defer. Il est bon de faire remarquer,
en passant, que les ‘michoires de la baleine
contiennent une moélle abondante dont on tire
quelquefois jusqu’a cent livres de savon.

Le cométique de voyage est garni de peaux -
dours ou de loups-marins, fortement cousu€s,
que le voyageur ramene sur lui pour se pré
server du froid. Llattelige est en peau de
loup-mazin ;_on place le chienguide 2 une
. dizaine de brasses du camétique ; les autres
sont rangés derritre lui de manidre & ne point

H
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Pembarrasser. Le guide ou, comme on le
nomme au Labrador, le chien de I'avant, doit
étre intelligent, dressé '3 obéir  Ia voix, et 2 se
porter vers la droite ou vers la gauche, sur un
mot d’ordre. Les autres chiens sont accou-
tumés 3 le suivre et n'ont pas. besoin d’étre
soumis A la méme discipline. Avec un bon
chien de P'avant, le voyageur n'a pasa craindre
de s'écatter durant les .tempétes, lorsque sou-
vent la meige empéche de voir les objets 3
quelques pas autour de soi. Qu’il abandonne
la direction du traincau 2 la sagacité de son
chien, sans le troubler par des ordres ou par .
des coups : guidé par Podorat, Vintelligent
animal reconnaitra les traces cachées sous la
neige, et se dirigera soit vers le ldgi’s de son
matre, soit vers Ihabitation la plus voisine. St
arrive quelque accidentdans les_voyagés d’hiver,-
on peut.pnresque towjours Pattribuer :2 Pinex-
périence ou 2 la mauvaise humeur du conduc-

’
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teur, qui a gourmandé ses chienshorsde propos.
Le fouet estun instrument formidable, devant
- lequel les chiens fuient, méme ‘en été. Au mi-
lieu de leurs batailles les plus acharnées, il
suffit de le leur montrer pour rétablir la paix.
A cbté du fouet esquimaux, le knout de la
Russie est un jeu d’enfant.  Un bon -fouet a
une longuélin'ii'é dix % douze brasses:-il-est_
attaché 3 un manche long de cinq ou six
pouces; lorsqu"on ne s’en sert point, on le
laisse trafner derritre le cométique. ~ Pour les
personnes qui ne sont pas accoutumées dds. -
Penfance 2 le faire jouer, il constitue un em- :
barras sérieux 3 cause de sa longueur; mais
dans les mains dun esquimaux ou d'un homme
élevé sur la chte, il devient une arme puissante,
Le bout du fouet va choisir & quarante ou.cin-
quante pieds le chien, paresseux ou grognard ;
le claquement produit un son si éclatant que -
Tanimal le plus endormi en trépigne d’épou-
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vante. Un seul coup, appliqué & une grande
portée, couperait un chien en deux. Les fouet-

teurs habilessont connus dans toutle Labrador ;
A leur téte est un nommé Bill, dans les veines
duquel coule un peu de sang esquimaux; du
bout de son fouet, il enltve 2 soixante pieds,
le goulot d’une bouteille sur une ligne tracée
d’avance. 1l joue mille tours de cette force,

tous remarquables par leur précision et leur

vigueur. ~
‘Un long yankee des environsde Boston, voulut
m jour disputer & Bill ses titres de gloire. Pour

- une bouteille de rum, il s'offrit A recevoir deux -

coups de fouet de la main du célebre claqueur.
Par une sage précaution,” cependant, il ayait
garni son homme inférieur de deux paires de
calecons et d’un pareil nombre de pantalons.
Se conﬁa.nt dans son bouclier et da.ns la mai-
greur de sa propre charpente, il se met brave-
ment en position A cinquante pieds. Le fouet

R i
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est lancé par Bill avec une nonchalance de mé-
tis, et va effleurer, sur la personne, du Yankee,
la partie vouée, A Pépreuve, enlevant une étroite
- lisitre des pantalons, des calecons et de ce qui
se trouvait de chairs et de nerfs dans la région
voisine. Un cri.aigu et nasal répond au cla-
quement du fouet, et les deux mains du patient
sé pressent pour sonder la profondeur. de la’
plaie et réparer les bréches faites i la place.
Sur Ia proposition de recevoir le second coup
de fouet, il rendnce généreusement 3 la bou-

~ teille de rum, remarquant avec beaucoup d-

propos : “ Welll I guess I would be too leaky
to hold liguor, if you were to strike me again. ®
. Jai assisté A quelques discussions sur les
mérites respectifs des chiens esquimaux de
race pure et des chiens de race mélangée. 1l
* me parait résulter des propositions établies,
que les derniers sont plus forts et peuvemt
réSISter plus longtemps Ala fatlgue mais il
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leur faut donner & manger tous les jours,

quand on veut qu'ils continuent 3 voyager. Si-

le chien esquimaux est un peu moins solide
pour la charge, dans le voyage il passera jus-
qu’a deux jours de suite sans prendre de nour-
riture et sans paraitre abattu. Il exige aussi .
moins de soin-contré le froid, protégé, comme

- il Pest, par son long poil blanc. La neige

w'interrompt point son sommeil, méme lors-
quelle tombe abondamment: il la bat un
peu avec ses pattes pour"préparer sa couche,
il s’étend en rond et s'enfonce le nez dans le

.poil de sa longue queue, 11 resté ainsi2 dormir

jusqu’a ce que la neige, en se ramassant, soit
arrivée 4 ses narines ; pour ne pas étouffer, il

“se levera alors, seeouera celle qui le couvre,

fera deux ou trois tours pour refaire son lit,
reprendra sa premitre position, et recommen-
cera-2 sommeiller.,
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Lundi, gaofit, une goélette, arrivée de Gaspé
dans le port de la Grosse-Ile, nous apporte -
plusieurs catholiques de Doﬁglastown et du
Cap des Rosiers. 1Ils sont venus en soixante
heures de la Baie de Gaspé, distance de trois
cents milles. Par eux, nous apprenons_la triste
" nouvelle de Pincendie de la chapelle & Dou-

glastown. Cette goélette vient faire la péche du
hareng sur Ia céyt_e du Labrador, parce que la
morue a peu donné sur la cte de Gaspé. Ac-
coutumés 2 joindre la culture de la terre & la
. péche, ces braves gens sont tout étonnés de
voir la stérilité du pays, et ils se demandent,
les uns aux autres, comment des hommes
civilisés peuvent consentir A vivre et 3 mourir
au Labrador. « Quel pays!” observe l'un
d'entre eux, “ il n’ya pas méme assez de terre
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pour se faire enterrer décemment.” Sa réflex-
ion est’en partie vraie, car le cimetitre de la
Tabatitre est le seul endroit des environs ol
Pon trouve assez de terre pour y faire des
sépultures ; ailleurs, on a €té obligé de des-
cendre dans les cravasses des rochers les
cercueils qu'on recouvrait ensuite de pierres.
Comme la Providence de Dieu, par une ad-
mirable disposition, a 1églé que le genre
humain occuparait toute la surface de la terre,

Y chaque pays et & chaque climat elle a attaché

des avantages qui contrebalancent les miseres.
Le Labrador a ses charmes, non-seulement

" pour ceux quiy sont nés, mais encore pour

ceux qui y ont passé quelque temps. La mer,

avec Pabondance de son gibier et la richesse

de ses pécheries, avec ses jours de calme
et de tempéte, avec ses accidents varids et
souvent dramatiques; la terre, avec la liberté;
1a solitude et Pespaee, avec ses chasses loin-

- I.ﬁ.(w
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tainés et aventureuses, oﬁ'rent, toutes deux, des il
avantages et des plaisirs qu’on.abandonne
_difficilement quand on les a une fois gofités.

~ De temps en temps, quelque famille part
‘pour aller jouir des commodités que présente le
~ voisinage de Québec, se promettant bien de ne:
plus retourner au Labrador; et;, 3 peine le:
printemps est-il arrivé, que les fugitifs déclarent.
ne pouvoir plus tenir loin de: leurs habitudes N
accoutumées et au milieu d’iin éfat de société.
auquel ils sont étrangers... Heureux alors de:
reprendre leur ancienne habitation, s’ils ne ont:
point vendue !

Deux jours aprés avoir laissé la Grosse-Ile,,
je rencontrai un vieil anglais, qui vit surla céte:
_depuis plus de vingt ans. Comme il 2 de-
Pinstruction, on lui a offert & plusieurs reprises
des situations avantageuses qui Pauraient forcé:
de laisser le pays. Toujours il les a Fefusées.
—¢ Et pourquoi, lui demandaije, demeurez~-

+

-
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vous ici si longtemps sans vous établir?”—

“ Cest,” me répondit-l, “ que chaque année
je me décide’a partir pour entrer en Angletérre,
ou jai un frére, vivant bien; Pautomne arrive,
et je ne puis m’arz“p;cher de ce pays. Jene
pourrais respirer en Angleterre, au milieude la
foule; 13, il me faudrait des permis pour pécher
et pour chasser; je serais géné de tous les

cotés. Ici, je suis libre; je vais ol je veux,

je péche et je chasse quand je veux. Je ne -

puis me décider 2 sacrifier tous ces avantages
pour revoir des parents qui ne me reconnaj-
traient plus.” '

11 faut remarquer que Pair du Labrador est ‘

fort sain, malgré les brumes fréquentes ; peu
d’enfants y meurent, et ceux qui y ont été
€levés sont exposés 4 perdre la santé lorsqu'ils
passent dans un climat plus chaud; au con-
traire, des invalides verus du midi y recouvrent
la sant€ et les forces. Aussi, un bon nombre

T i, g R
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«de personnes faibles y viennent, par Pordre

.des médecins, passerla saison de la péche, sur '

les vaisseaux des Etats-Unis; et la plupart_ )
- S’en trouvent fort blen

La mission en ce licu ne pouvalt étre longue,
puisqu’il o’y avait que cing communiants dans
la famille de M. Lévéque; et mon travail se
trouvait terminé le dix aot. Mais mon hote
me représenta que le vent était encore.trop '
fort et la mer trop grosse pour qu'une berge
pht s’éloigner de Tile. '

_Dans le cours de I'aprés-midi, on vint annon-
cer qu'une goélette entrait dans le port Yoisin
et trainait une énorme-baleine. Nous étions -
invités, M. Lévéque et moi, A assister aux
opérations du dépecement ; la proposition fut
si bien accueillie que nous arrivions 3 la
goélette du capitaine Stewart au moment ol
les hommes commengaieht leur travail. La ,
baleine venait d’étre tuée par le capitaine ‘%
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2.

Coffin, qui avait recu aide de Stewart pour
s'en emparer et la mettre en slreté; par un
" arrangement .préalable, le tiers de la prise
revenait de droit & ce dernier.

Un seul coup de lance avait suffi pour tuer
cette baleine, appartenant -2 I'espéce connue
sous le nom de sulphur bottomed, ventre souf-
. fré. Les poissons de cette esptce posstdent
une vigueur remarquables. Quand ils prennent
leurs ébats, il nlest pas rare de les voir s’élancer
compltement hors de Yeau, dans une position
verticale. Ils accomplissent ce tour de force
par la seule puissance de leur queue. Jusqu'aux
années dernidres, on n'osait les attaquer; la
raison en était que, quand ils ont été frappés,
.ils fuient avec une telle rapidité, qu'une berge
attachée 3 leur suite serait infailliblement en-
gloutie. Avec une plus longue expérience,
les harponneurs ont appris & leur faire la
guerre sans danger. Pour frapper, on emploie,
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non pas le harpon, mais la lance, 2 laquelle est

attaché un grelin li€ par 'autre bout 2 une,
espaure. Le coup est porté derriére- Ia

nageoire et dirigé vers les parties vitales, - Si

la lance a frappé juste et fort, 'espaure est

jetée 3 la mer; la baleine plonge et fuit; et

lorsque le coup a été mortel, elle ne tarde pas

A revenir A la surface pour rendre le dernier

soupir. . ’

_ Quand on attaque une baleine 3 bosse

(kumpback,) dont la vigueur est moins grande,

on emploie le harpon attach€ & un grelin, qui

se déroule et entraine la berge A la suite de
Panimal blessé. Un homme armé d’une

hache se tient 2 c6té du harponneur, Erét a’
couper le cdble, s'il est arrété par un neeud ou

un enroulement. La marche d’'une berge est

alors si rapide, que I'eau s'éleve de chaque

cOté & six pouces au-dessus du carreau, sans
cependant qu’il s’en répande A lintérieur. La
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$ituation paraitrait effrayante & un novice, mais-
pour les baleiniers une semblable courseé est un
amusement ; et leur adresse est telle aujour--
&’hui, que, depuis fort longtemps, 1l nlest point

amrivé d’accident. Ia baleine & bosse vaut

beaucoup plus que lautre, parce qu'elle four-
nit une plus grande quantité d’huile.

Le poisson qui venait d’étre tué avait envi-
ron quatre-vingts pieds de longueur ; sa large
queue était amarrée au beaupré et sa téte
étendait en arritre de la goélette. A raison
de la limpidité de Peay, la vue pouvait embras- _
ser son énorme contour, et il me parut plus
gros que le vaisseau ; on espérait qu’il fourni-
rait environ quatre-vingts quarts Jd’huile; il

faut convenir que c’est un beau coup de lance, -
. _ >

si 'on se rappelle que Phuile se vend de douze*
2 seize piastres le quart. Tous les hommes,
au moment de notre arrivée, s'étaient mis &
Pceuvre pour’le dépecer : de larges bandes de
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chair étaient taillées avec la pelle, enlevées aiz
moyen de palans, et déposées dans la calle du
vaisseau, pour étre transportées A la fonderie.
Quelques morceaux de graisse, qui furent
mesurés, avaient jusqud douze pouces d'épais-
seur. Sur la peau noire, lisse et peu épaisse,
s’étaient attachés des coquillages, des coques
et des pons de baleine, ainsi nommés parce
qu’ils s’engraisseht de la substance de la
baleine.

Les capitaines et premiers officiers des cing
ou six navires baleiniers, qui fréquenfent le
Labrador, appartiennent 3 Gaspé : c'est la se-
conde génération de ces hommes énergiques,
qui depuis soixante ans font la guerre aux
géants de la mer. L’année présente a été trés-

favorable 2 leur péche, par Pabsence de brumes
et de gros vents. La brume empéche de re-
connaitre et de poursuivre Ia baleine ; les vents’
violents sont égalemént nuisibles, par les dan-

s
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gers auxquels sont alors exposées les berges.

. Souvent lorsque la mer est agitée, il faut aban-
. .donner le poisson qui a ét€ tué, dans la crainte
-que.son poids ne fasse engloutir| la goélette.
Alors avant de le laisser, on a la précaution
Lble attaché

§

«de lui passer autour du corps un

2 une bouée, afin de le retrouver‘ plus facile-

‘ment. 'Malgré ce soin, il arrive ﬁouveut qu'il

est perdu, soit que les flots et les vents Pen-
trainent au loin, soit que le cable se brise ou
soit enlevé par des écumeurs de mer.

# ° Les batiments employés pour la péche de
1a baleine, dans le golfe Saint-Laurent, sont de
grosses et fortes goélettes, capables de résister
aux tempétes ; car, pour faire du profit 2 ce

- métier, il faut toujours tenir la mer. A leurs

7777 flancs sont suspendues deux berges baleinieres,
- ‘toujours prétes & étre lancées A Teau dés que

3e premier signal en est donné, L’équipage

de chaque goélette se compose d’une quin-

i
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- zaine d’hommes, qui doivent étre de vigoureux '
et bons rameurs; car il leur faut quelquefois
ramer pendant des journées entitres, Autre-
fois, on approchait les baleines 3 la rame, au-
jourd’hui, elles sont devenues si défiantes que
le moindre bruit leur donne 'éveil ; aussi quand
on se trouve 2 une petite distance, on laisse
les rames pour prendre des pagaies ou avirons,

: qﬁi font peu de bruit dans P'eau. ,

La maniere de payer '1~es matelots varie : les
uns sont A gages fixes ; les autres obtiennent
une part proportionnelle des profits de la'course.
Parmi les hommes de Yéquipage du capitaine
Coffin, on me fit remarquer deux micmacs de
la baie de Gaspé; tous deux paraissaient fort
entendus dans opération de découper la ba-
leine. Ces sauvages font d’excellents matelots ;
il est arrivé que des vaisseaux ont eu des équi-
pages composés entierement de micmacs, et
ces équipages valaient les autres.
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Le lendemain de notre visite, le capitaine
Stewart entrait dans le port de la fonderie,
pour y déposer sa charge. Il remorquait, pour
me leffa:ire voir, un baleineau trouvé dans le
corps de la baleine, et qui déja avait plus de
quatorze pieds de longueur.

@

v N

Aulargedela Grogse-le; sont plusieurs 15ts
parmi lesquels est un de cBux alr les marmettes
ont coutumé de couver. Les marmettes res-
semblent ,au;caqards et sont\éés-hombreuses
au Labrador. Elles déposent leiurs ceufs dans
certaines iles isolées, qu’elles ont adoptées de
temps immémorial, et ol elles reviennent tous
les ans; p@r la blancheur des falaises, on re-
connait d’une grande distance les iles que ces
diseaux fréquentent, La couleur que prennent

<k T

e

- e
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les rochers l_:st’ due 2 la fiente, accumulée
d’année en année, et couche par-dessus couche,
Les ceufs de marmette sont de la grossew
des ceufs de canards, et sont bien meilleurs
que ceux des autres oiseaux aquatiques du
pays ; ils sont aussi beaucoup plus recherchés
et seraient une ressdurce importante pour les
planteurs, s'ils n’étaient enlevés annuellement
par des étrangers, qui en chargent leurs
goélettes. Ces pillards font de gros profits,
car ils vendent les ceufs dix ou douze piastres
le baril, sur les marchés d’Halifax et des Etats-
Unis. En conséquence de leurs déprédations,
c’est avec peine que les habitants de la cote
réussissent A en faire pour leur usage une petite
. provision de trois ou quatre barils par famille.
Graces aux reglements que vient de faire la
1égislature proyinciale, il est & espérer que les
autorités réussiront 3 empécher la destruction
complete des ceufs, telle qu'elle a lieu aujour-
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d’hul, et protéger le gibier qui s’éloxgne peu
3 peu.

Jacques Cartier et les premiers navigateurs
parlent avec admiration de la multitude
d’oiseaux qu'on trouvait sur cette mer. Quoique’
le nombre en soit bien diminué, il en reste
néanmoins assez pour fournir aux besoins
des gens du pays, si les déprédations cessent.
Les marmettes, les moniacs, les goélands, les
perroquets, les pigeons sont bons A manger au
printemps et dans l'aytomne ; mais, durant
Téed, ils prennent un golit huilgux qu1 ne
convient pas 2 tous les estomacs. Il n’en est
pas de méme des jeunes oiseaux, qui se man-
gent pendant touf Pété; la chair du petit
gdéland, pour le goiit, ressemble beaucoup 3
celle du poulet. o

h

i
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CHAPITRE QUATRIEME
I

De la Grosse-Ile & Blanc-Sablon, on ne
compte que vingt-deux lieues en ligne droite ;
mais dans les détours qu’il faut faire autour des
fles, il y a & peu prés trente lieues. Le douze,
je fis mes adieux 2 mon hdte, qui me fournit
une berge pour continuer mon voyage. Le
temps \fut‘ mallieureusement calme durant une

grande partie de la journée, de sorte que nous
' mimes presque tout le jour pour faire environ
cinq lieues de chemin. Pendant le calme, nous
vimes passer tout preés de nous un banc de -
poissons, connus ici sous le nom de %orse
mackerel. Long de sept ou huit pieds, le ma-
quereau-cheval ressemble au véritable maque-
reau, par sa figure, sa_chair et ses allures. Ces
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poissons voyagent en bandes, et samusent sur
la route & bondirau-dessus des vagues ; lorsque
le nombre en est un peut considérable, Yon en
voit toujours quelqu’un hors de l'eau,

Le soleil allait .se coucher, lorsque nous
arrivimes a Chikapoué, ot nous flimes regus
avec joie par le sieur ]acques MacKmnon, qui, -
malgré son nom écossais, n’en est pas moins
un brave canadien. Le lendemain soir, je
continuais ma mission % trois lieues plus loin,
chez le sieur Jean LeCouvey. Le quatorze,
jarrivais chez monsieur Andrew Kennedy, au
poste de Saint-Augustin. Cet homme respec-
table, déja avancé en 4ge, et son frére Mathew
Kennedy, demeurent dans la méme ‘maison :

~ le premier est devenu catholique; le second
" est encore protestant : Punion n'en régne pas

moins entre les deux fréres. Ils ont toujours
vécu ensemble et ont conduit ensemble leurs
travaux et leurs entreprises ; le sieur Andrew,




+ Le Labrador 135

comme P'ainé, restait 2 la téte des affaires. Ils
ont €levé leurs familles sous le méme toit; et
' jamais aucun nuage n’a troublé I’harmonie
qui régne entre les deux fréres. Clest princi-
palement de la p&che du loup-marin, de celle
~ du saumon et de la chasse dansles bois, qu'ils
- se sont occupés. A

Lariviere Szfint-Augustin tombe dans la baie
du méme nom; A son eﬁibouchure, elle est
partagée en plusieurs bras par des iles nom-
breuses, qui bordent la cdte sur une longueur-
de sept ou huit lieues ; c’est dans une de ces
jles qu'est le poste de Saint-Augustin, plus
peuplé que la plupart des autres, puisqu’il ren-
fermeé deux familles. La rivitre sort de la
hauteur des t,efres, ol quelques-unes de ses
sources se croisent avec celles” de la rivitre
Kénamou, qui va tomber «dans la baie des
Esquimaux. Par cette voie, 'on peut passer
des bords du golfe de Saint-Laurent  la baie
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des Esquimaux, dans Vespace de sept jours.
Le meilleur temps pour faire ce voyage est le
‘mois d'octobre, parce qu’alors il n’y a plus de
’mouchevs ; au printemps et pendant I'ét€ elles
sont un véritablg fléau pour les voyageurs.
Par ce chemin, un sauvage, nommé Poknakua,
est venu de la baie des Esquimaux, pendant le
‘cours de lhiver dernier. Depuis longtemps
les Peres Oblats désirent aller porter les
lumidres de la foi aux Nascapis, de la hauteur
des terres, et aux sauvages de la baie des Es-
quimaux. S'ils étaient chargés de cette mission,
ils pourraient se rendre % la baie des Esqui-
‘maux, soit par la riviére Saint-Augustin, soit en

_ faisant le tour du Labrador, sur la goélette

que la compagnie de la baie ’Hudson envoie
annuellement dans son poste. De 1a il serait
Plus facile aux missionnaires de saisir une occa-
sion favorable, pour remonter la grande rividre
pres de laquelle se tiennent les Nascapis,
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Dans la saison du saumon, plusieurs familles
viennent de la Tabatiere et des postes plus.
€loignés pour faire la péche dans la rivitre de
Saint-Augustin. Chacune d’lles a sa petite
maison et sgi station de péche sur la rividre.
II se prend une grande quantité de saumon:
dans ce lieu, et si la ‘population du Labrador
s’accroit, elle devra se porter sur les deux.
rivitres de Saint-Augustin et de Saint-Paul, o,
avec la péche et la chasse, I'on trouve des.
terres cultivables et un climat plus doux que:
celui des bords de Ia. mer,

II

Monsieur Andrew Kemiedy conserve um:
' canot esquimaux, dont il se sert souvent quand
il fait la chasse: la carcasse a €té préparée par-
un Esquimaux, et les peaux qui la recouvrent:
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ont été posées et cousues par Madame Ken-

nedy. Cette dame respectable, née et élevée

au pays des Esquimaux, est une convertie

fervente. Dbs sa plus tendre jeunesse, elle se
" sentait portée 2 descendre vers le midi pour

.éfinstruire des vérités de la religion. Quand il

1ui fut possible, elle exécuta son projet avec
. une partie de ses parents ; elle désirait surtout
£tre catholique, sans- trop savoir ce quest le
catholicisme. Mais elle voulait se sauver, et
quelque chose lui disait qu’elle ne pouvait se
sauver hors du catholicisme. Dieu Ja récom-
pensa de sa fidélité A ses inspirations, car elle
eut le bonheur d’étre.admise avec son mari
dans le sein de PEglise, par le premier mission-
naire qui visita le Labrador.

Plusieurs des planteurs vont chasser pendant
Yhiver le long de la riviere de Saint-Augustin,
Cette chasse d’hiver ,ést trés-profitable.  Selon
la remargue des vieux labradoriens, chaque
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quatridme annde amtne le gibier en abondance s

L’avant-dernier hiver appartenait 3 une qua- -
tritme année ; aussi-a-t-on .vu descendre vers
1a mer un grand nombre d’animaux des bois.
Le printemps suivant, un marchand acheta sur
la céte pour vingt-huit mille piasfres de pelle-
teries. Un seul planteur, aidé de deux ou
trois jeunes enfants, prit des loutres, des
martres et des renards pour plus de dix-huit
cents piastres. Dans les années ordinaires,
Ies chasseurs font beaucoup moins, mais leur
temps se trouve toujours bien payé.

Les fourrures du Labrador sont renommées
pour leur beauté et Teur valeur : les peaux de
martre, de loutre, de vison, de renard, y sont
incontestablement meilleures et plus belles Jue
celles des pays méridionaux. Quelques-unes
de ces pelleteries sont cotées 3 des pnx fabu-
leux : ainsi la peau du renard argenté se vend
au Labrador de quarante 2 cinquante piastres ;
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celle du renard noir, lorsqu’elle est sans défaut,
vaut de quatre-vingt-dix 3 cent piastres. Encore
dit-on que les acheteurs font un profit immense
sur leur marchandise, fmsque la peau du
renard noir est revendue en Russie au prix de
trois cents piastres. Les labradoriens ne
peuvent s'expliquer comment on peut payer si
cher une peau qui, suivant eux, n’est pas meil-
leure que celle du renard rouge; et cependant
ils ne regoivent que deux piastres pour la
dernitre, lorsqu’elle est fort belle.

Le renard blanc, qui est fort commun et
dont la peau semble bonne, est absolument

- rejeté par les acheteurs, Il est digne de re-

marque que la queue du renard noir porte & son
extrémité quelques poﬂs blancs ; tandis que

 celle du renard blanc est terminé pardes poils
noirs. Deux ou trois renards -noirs, pris dans

le cours d'un hiver, forment une bonne aubaine
pour le chasseur. Mais cette chance est rare ; H
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on en prénd peu, non pas qu'ils soient bien
moins nombreux que les autres, mais A cause
de leur extréme défiance. . '
L'ours blanc visitait autrefois la cbte; au-
jourd’hui, il s’y montre trés-rarement et parait
se retirer vers-le nord 3 mesure qué la popula
. tion saccroft. Les ours noirs sont encore
nombreux : on leur fait la guerre non-seule-
ment pour leur peau, mais encore pour la
viande qui est succulente et d’aussi bon gofit
-que le beeuf. Les chasseurs n’aiment cepen-
dant pas le voisinage de Pours noir, car il est
€grillard et joue souvent des tours, se plaisant
3 voler ‘ce quil trouve autour *des habitations
et 2 briser ce qu’il ne peut manger. Comme
la grande chasse se fait 3 quinze et vingt lieues
dans les terres, le chasseur.doit se préparer un
abri contre les neiges et le froid. Pour celail
bétit, avec des pitces de bois rond, une cabane
qui lui sert de retraite pendant le temps de
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Pexpédition ; il faut y porter des provisions; un
poéle et les ustensiles de cuisine les plus indis-
pensables. C’est 3 que lours aime 3 aller
faire des espiéglerie%. N

Il y a quelques années, trois jeunes gens
qui passaient Phiver ensemble, avaient laissé
la cabane pour visiter les piéges tendus dans
laforét. Enentrantau logis, ils furent étonnés
de trouver la porte arrachée et jetée sur la
neige. Ils crurent d’abord que quelque. far-
ceur de voisin était venu leur jouer un tour
pendant leur absence. Dans la cabane, tout
avait ét¢é bouleversé: le pbéle et le tuyad
étaient renversés ; Parmoire avait été vidée, et
la provision de lard gaspillée ; le sac de farine
n'y était plus, et avec lui avait disparu une
tasse de fer-blanc, une paire de bottes et un
paletot. Ce n’était plus un badinage ordinaire :
il y avait vol avec circonstances aggravantes,
car il ne restait plus de provisions; il fallait
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découvrir le voleur. Tous trois se mettent en
quéte ; Yon cherche des pistes, on les trouve,
et Pon reconnait que deux ours de forte taille
avajent causé tout le dégat. Les voleurs
avaient décampé, et ne purent étre rejoints;
mais ils dvaient laiss¢ des preuves du délit. A
peu de distance était le sac vide et déchiré; un
peu plus loin gisait la tasse broyée et portant -
Pempreinte de longues et fortes dents. . Quant:
au paletot et aux bottes, les gaillards, probable;
ment en voie de civilisation, avalent cru devoir
les emporter, dans l'intérét des meeurs.

L'ours est friand de poisson et cette
faiblesse I'attire quelquefois prés des maisons.
Un pécheur, Willy N. .., avec sa femme et un
_ petit enfant, habitait une cabane prés de la
mer. Sur le toitplat et peu €élevé, séchait une
provision de morue qu'il préparait soigneuse-
ment pour Ihiver. Par une nuit sombre, il
Teposait paisiblement, sans inquiétude au sujet
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des voleurs, lorsque le bruit d’'un pas pesant

sur la maison lui fit comprendre qu'on enle-

vait son poisson. Armé d’un fusil et suivi de
) S A

sa femme, qui portait une chandelle allumée,

il entr'ouvrit la porte pour reconnaitre le

voleur; au méme moment, effrayé par le bruit,»
un ours tombait du toit, et en culbutant effleu-

rait P'épaule ‘du chasseur. Willy tombe tout
~ épouvanté dans la maison, en renversant sa
femme et éteignant 1a lumitre. Le mari‘etla
~ femme hurlent de toutes leurs forces, et I'en-
fant joint ses cris aux leurs; chacun -d’eux

s'imagine que Pours est enfermé dans I'appar-

tement et croit déja entendre broyer les os des
autres, L’exces de la peur rétablit enfin la
paix : la chandelle est rallumée; ‘et Willy
®'apergoit qu’ils ont eu une terreur panique, tout
aussi bien que le voleur qui S'est empressé de

P
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III

Le dimanche, 15 aofit, je dis Ia messe dans
la maison de M. Kennedy. Outre les per-
sonnes du lieu, quelques Sauvages y assistaient.
Sur une ile voisine sont une quinzaine de
familles montagnaises, qui se préparent 2 re-
monterla riviere de Saint-Augustin. Plusieurs
d’entrelles sont venues, depuis peu seulement,
de la baie des Esquimaux, autour de laquelle
résident encore plusiejur{f familles de la méme
tribu. S

Tout prés de I'ile de Séfint—Augustin se trous
vait un brick, qui prenait une partie de la car-
gaison du navire U'Adradian, jeté 2 la cbte,
Tautomne dernier. Le capitaine de ' 4rabian,
trompé par les courants qui changent fréquem-
ment, se croyait prés de Terreneuve, quand

K
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son vaiés,eau, au milieu d'une brume épaisse,
fut porté sur des récifs. Sept hommes de
Péquipage ont passé Phiver chez M. Kennedy ;
d’olr ils ne sont repartis quau mois de j juin.
. Pendant, tout ce temps, il fallut les nourrir, car
leurs provisions avaient été avariées dams le
naufrage. Ce surcroit de bouches a causé de
la géne aux postes d’alentour, qui se trouvaient
""aisez mal approvisionnés. L’automne demnjer,
plusieurs des goélettes, qui ont Eoutumc d’ap-
porter sur la cote les provisions d’hiver, f'arine,
lard, beurre, légumes, n’avaient pu faire leur
dernier voyage d’autorime, de sorte que les
planteurs ne possédaient que labsolu néces-
saire.. M. Ke'nnedy dat "f)é.rta.ger avec les
naufragés-ce quiil réservait pour sa famille,
sans espoir d’obtenir des provisions des postes
voisins. Heureusement, on Iui apprit qu . -
Blanc-Sablon, il y avait farine et lard en abon-
dance; mais il les fallait aller chercher A vingt
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lieues, et les transports occuperent ses chlens
pendant une partie’ de Phiver.

Pour obvier aux inconvénients qui, dans des
circonstances pareilles, pesent lourdement et
sur 1és planteurs et sur les mufmgés, il serait

-2 propos que le gouvernement plagét un dépot
de provisions dans quelque lieu favorable Jl
I'a fait déja pour Yile d’Anticosti; les mémes

. raisons existent pour le Labrador. Depuis -

qu'on a commencé 3 encourager la navigation
dans le détroit de Belle-Isle, beaucoup de
navires suivent cette route. Mais comme
ddns ces parages les brumes sont fréqueﬁtes et
qu'on ne peut se rendre compte des courants,
il arrive de nombreux naufrages. Il ne semble
pas juste de charger 1és habitants de la cbte de
fournir aux besoins des naufragés, au risque
de faire périr leurs propres familles per la
famine ; ce devoir appartient au gouvernement
canadien, qui posséde les moyens d'y pourvoiz,
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Blanc-Sablon, Torteau et la Tabatitre pour-
raient étre choisis comme lieux de refuge pour
les naufragés, qui y trouveraient les moyeiis de
subsister jusqu'au printemps suivant, si 'on y
placait des provisions. V

Mais la 1égislature provinciale semble igno-
rer la valeur de deux cents lieues de cdtes qui
s'étendent depuis la Pointe-des-Monts jusqu’a
Blanc-Sablon. Les eaux si riches du Labrador
sont abandonnées aux étrangers, qui envoient,
chaque année, quatre cents vaisseaux s’y char-
ger des produits de la mer, des rivitres et des
foréts. Point de magistrat résidant, point
@’organisation municipale ni scolaire, aucun
réglement pour déterminer les limites des.
pécheries : voild ol en étaient les choses dans
le pays jusqua cette année. . La goélette du
gouvernement, La Canadienne, ne peut suffire
pour protéger toutes les cotes des iles,de la
Magdeleine, du Labrador et du district-de
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Gaspé; et malgré sa bonne volonté, le surin-
tendant ne peut &tre partout.

Ala éuggestion du capitaine Fortin, quelques
bons réglements viennent d'étre éablis par la
1égislature canadienne, T faudrait maintenant
les faire observer; et pour cela un autre vais-
seau devrait étre mis en croisiére sur le golfe
de Saint-Laurent. Le service d’'un bitiment

‘2 vapeur serait plus efficace que celui d’un -
voilier, souvent arrété par les calmes ou par les
. vents contraifes. »

Comme on m’informait que le Pere Coop-
man avait repris sa mission, il ne me restait
plus qua gagner Blanc-Sablon, pour prendre
passage A bord de la Marse-Louise, ou de quel-
que autre bitiment prét A partir pour Québec ;
je louai donc une berge pour 'm’yv rendre.

Pour une somme de six piastres, Thomas - .

Lessard s'engagea 3 me conduire 3 Blanc-
Sablon. Le 17, nous nous mettions en route,
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T poussés par un vent favorable ; avec le patron
était un jeune Kennedy et un Esquimaux, qui
a qtelque droit de saliter les Wabishtouis

comme ses ¢ousins, Notre navigation se fit

au mihiéu des fles. jusqu’d Chicataka, o était
un ancien établissement de péche, commencé
vers le milien du seizidme sidcle et peut-8tre
auparavant. Jacques Cartier visita Chicataka
' -3 son premier voyage, et lui donna son mom.
On y arrive par un canal de deux ou trois
milles, si profond que les plus gros vaisseaux ‘
y flotteraient 2 V'aise, et si étroit que souvént il
' ne parait pas avou' plus de cent pleds de lar-
e geéur. On dirait une immense fissure produite
dans le roc par quelque \convulswn de Ia
nature.
Partoqt’ nous rencontrons des ports vastes 8¢
sérs, dans lesquels sont abritdes des goélettes ;
~ les matelots soccupent ¥ faire la péche de'la
morue, du hareng et du mﬁquer&u ; sur
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éspucefde quatre lieues au deld de Chicataka,

‘la chaine dtles qui nous protégeait est inter-
Tompue et nous sommes exposés A une forte
~houle qui vient du large.

La partie la plus mauvaise de la cbte est 2
1a baie des Rochers, ol la mer est presque

‘toujouirs grosse ; une berge ne peut, sans danger,

entreprendre de la traverser lorsque le vent
* souffle vers la teite. Aprds avoir franchi ce

‘passage, nous poursuivons notre course au .

milieu des Tles Herbées, ainsi nommées parce
quelles sont ceintes d’une lisitre de prairies,
‘dont la verdure contraste avec la couleur

monotone des rochers. Une des passes les

pAlus ‘étroites est barrée par quatre seines,

placées les unes pres des autres et pleines de’

_ poisson, On nous apprit plus tard qu'elles
renfermaient pr¥s de quatre mille barils de
‘hareng. Cela suffisait pour chargerplusieurs
des vaisseaux mouillés aupres, dans le beau
port de Bonne-Espérance,
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Leport de Bonne-Espérance, nommé Bonny
. par les p&cheurs américains, est un des plus .
vastes du Labrador; i} est compittement
abrité par deux ou’ trois ramgs d'les, et on y
peut entrer par quatre. passages différents.
Lors de mon arrivée, il s’y trouvait encore une
cinguantaine de vaisseaux; on me dit quau
mois de juillet il y en avait eu jusqua cent.
Ceux qui sont partis ont emporté des charges
completes. ‘ N
Les iles qui environnent le port de Bonne-
Espérancesont encore quelquéfoisnommées les
fles de la Demoiselle, Ce nom.s'étendait jadis
A tout I'archipel qui borde la cbte depuis les '
fles brulées jusqu’a Wapitugan. Selon Thévet,
les iles de la Demoiselle ont ainsi été désigndes
parce que M. de Roberval aurait laissé sur
Pune d’elles sa nitce, Demoiselle Marguerite,
avec un jeune homme et une vieille dutgne
- normande. Apres la mort de ses deux com-
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pagnons d’infortune, la Demoiselle serait restée
longtemps seule, et aurait enfin été délivrée de
sa longue captivité par un navire qui venait
foire la péche dans ces parages. Il est 2 re-
marquer cependant que le vieux cosmographe,
dans d’autres passages de ses ouvrages, a
transport€ la prison de la Demoiselle Margue-
-rite sur plusieurs poihts du golfe St.-Laurent.
Le nombre de ces iles est si grand que Jacques -
Cartier parait y avoir trouvé son arithmétique
en défaut. “ Nous passimes,” dit-l, ¢ par le
milieu des iles, qui sont si nombreuses qu'il
n'est pas possible de les compter.”

La baie qui se trouve entre Bonne-Espé-
rance et Blanc-Sablon, a six lieues de traverse
et est ouverte aux vents de la mer; il faut ici

. encore attendre un terﬁps favorable pour la
passer. Heureusement nous étions au Labra-
dor, ou toutes les portes sont ouvertes au
 .voyageur et particulidrement au prétre. Jallai
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.demander chéz M. Jolin Buckle une hospitalité -
.qui me. fut accordée avec empressement et
avec joie. Quoiﬁuela famille soit catholique,
le ptre est encore protestant; cependant la
réception quil me fit n'en fut pas moins cot-
diale. Les vents et la brume nous retinrent
€n ce lieu pendant trois jours, et ce ne fut que
le vingt que nous pﬁmés reprendre la mer. Le
:soir méme, j’arrivais au havre de Blanc-Sablon,
«ol1 je trouvai la Marie-Louise préte 2 mettre &
la voile le lendemain; le P. Coopman était 2
1a Longue-Pointe, devant laquelle je venais de
‘pa.éser. Comme on avait annoncé la prochaine
armrivée d'un steamer, remontant de Belle-Isle
2 Québeg, il s€était décidé 2 Yattendre. Pour
‘moi, comme je n'étais point assuré que le
vaisseatt annonc€ diat toucher 2 Bfanc—Sablon,
je me décidai A profiter dé la goélette. Je
.m’exposais 1 étre longtemps A remonter; mais
jétais du moins certain de ne pas hiverner en
" ce liew.
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Lo baie de Blanc-Sablon tire son nom dés
sables blancs d’une petite riviere, qui ‘lu}
apporte le tribut de ses eaux. La baie et i
rivitre forment une extrémité de la ligne qui
‘sépare le Labrador canadien du Labrador uni

* - au gouvernement de Terreneuve. Sur la rive

méridionale de la baie s'avance la Longue
Pomte, formée de rochers tout différents de
‘CeliX que nous avons vus jusqud présent sur-
la cdte ; le granit disparait et est remplacé par
_-des bancs de rochers qui, de loin, me semblent
-&tre d’un grés schisteux et sont couverts d'uhe
-couche de terre, assez épaisse pour quon
‘puisse la cultiver ; aussi trouve-t-onen ce lien
-des jardins. et des’ prairies, et: pa:r suite: da
" -vaches et des chevaux, : S
' .Deugc grands établissements de pécheexistént
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depuis un bon nombre d’années i Blanc-
Sablon, et attirent quelques centaines de
pécheurs canadiens, frangais et jersiats. L’un
est sur la partie appartenant  Terreneuve :
c'est le grand raing, propriété de Monsieur de
Quetteville; de l'ille Jersey; Pautre du cbté
eanadien, est au sieur Le Brault, aussi de l'ile
Jersey. Les deux postes font de grandes
_aflaires, non-seulement en poisson et en huiles,
mais encere en marchandises européennes, qui
sont achetées par les employés et les planteurs
des environs. Un établissement rival s'est
. €levé sur P'Ile & Bois qui, ainsi que 'Ile Verte,
-est situé visd-vis Pentrée de la baie Le
neuveau poste appartient 3 M. Bouthillier, de’
Paspébiac: plusieurs families canadiennes se
sont bati des maisons dans le voisinage et font
la péche & leur compte, Ces établissements
attirent béaucoup de monde, outre les pécheurs,
car le nombre de vaisseaux qui visitent le
. Blanc-Sablon est trésconsidérable.
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La réunion de tant “d’étrangers, parmi les-
quels plus de la moiti€ sont catholiques, a fait
désirer Vérection d’'une chapelle, olt ceux-ci se
réuniront le dimanche pour faire la pridre, et
ou le missionnairé, pendant sa visite, trouvera
2 célébrer convenablement les saints mysteres.
Les dix familles catholiques des environs se
sont mises & Pouvrage avec courage ; la société
de la Propagation de la Foi est venue en aide,
comme elle Tavait déja fait 2 Itamatiou et &
La Tabatidre ; aujourd’hui tout le bois de
charpente est préparé, et le printemps proéhain

-une chapelle décente sera €levée & Anse-des-
Dunes, entre Blanc-Sablon et Brador. .

Blanc-Sablon est situé 2 I'entrée du détroit
de Belle-Isle ; il n’y a que sept lieues de I'Isle
a4 Bois aux cdtes de Terreneuve, que Fon
apergoit clairement. -La partie la plus étroite
du détroit est Forteau, olt il n'y a que dix
milles d’une pointe 2 Vautre.
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Les mers du nord versent dans le détroit de
grandes quantités de glaces, qui I'obstruent
pendant sept ou huit mois de Pannée. Ces
glaces étaient encore assez nombreuses au

~ mois de juillet pour rendre la navigation dif-

ficile ; leur passage refroidit tellement I'atmos-
phere que, cette année, pendant tout I'été, les
hommes employés 2 la péche étaient obligés
de porter des gants de laine pour se préserver
des engelures. ‘

De fait, pendant la plus grande partie de

I'année, le froid semble régner en maitre sur
les eaux qm baignent les cétes du Labrador.
Sa pulssance s'exerce non-seulement 2 la
surface dz la mer, mais méme jusqua une
profondetir de dix et de'douze brasses.

* Dans "différents fleuves de I'Europe s’est
produit un phénomén'e que les savants n’ont pu
encore expliquér d’une maniere satisfaisante ;
c’est la formation, au fond de Peau, de glacons

LS
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nommés pa?les Anglais ground-gru et par les
Frangais glacedu-fond. Voici ce qu'en dit un
écrivain  anglais du sidcle dernier. “ Les
bateliers de la Tamise ont souvent rerharqué’
des glagons qui s’ékevent du- fond de l'eau, et
qui renferment, dans leur partie inférieure, du.

 gravier et des pierres apportdes ab imo.” De

‘I'Elbe, sur le Rhin, sur la Néva et sur d’autres

<

semblables observations ont été faites sur

rivitres, Au Labrador, ce phénomine a été
souvent remarqud par les pécheurs ; mais ict
non-seulement Veau se congtle 4 une grande
profondeur, mais la terre ellé-méme se durcit
au fond de la mer par laction du froid. Je
citerai, & Pappui de ce que m’ont rapporté les:
pécheurs, un écrit du sieur Robertson, déjx:
plusieurs fois mentionné :

“Jai vu,” dit-il, # un rets plongé  une i:ro-
fondeur de soixante pieds, et dont toutes
les mailles étaient garnies de glaces; jai vu
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des cables, des chaines et d’autres gros objets
couverts d'une couche proporﬁbnnellement
plus considérable. Lorsque ce phénomene a
lieu, il faut aussitot retirer le rets, car il flotte-
-rait comme du liége et formerait une masse
solide de glace.
“ A ma connaissance, il ‘est arrivé qua une.
- profondeur de soixante ou soixante-dix pieds, le
" fond de la mer s’est trouvé gelé et s’est durci
comme un banc de pierre caleaire. Dansune
occasion, la patte d’une ancre s’était enfoncée
dans le sol; lorsqu'on la retira, la main rap-
pbrta une masse angulaire presque aussi dure
que le grés de Bristol et formée de sable gelé.
11 ne parait pas que le froid soit la seule
cause de ce phénomene, car on ne l'observe
pas dans des saisons aussi froides et méme
plus froides. Je n’en puis donner la raison
tout ce que je sais, c’est que cela arrive de
' temps en temps.” r
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Le 21 aoft, la Marie-Lousse laissait le port
de Blanc-Sabdon pour son voyage de retour;
elle avait pris 2 son bord une dizaine de
pécheurs qui regagnaient leurs pénates, décou-
ragés par le peu de succds de la péche;
dautres, en plus grand nombre, restaient 2
" terre, décidés A& remonter par le steamer an-
noncé. A peine' avions-nous laissé le port,
quun original vint supplier le capitaine d’y
rentrer, pendant que lui-méme irait & quelques
lieues plus loin chercher une centaine de
barils, qu'il se proposait de mettre 3 bord. 11

lwi fallait aussi accorder le temps de tirer le .

hareng de la mer, de le préparer et de Pempa-
queter. Sa proposition toute modeste fut
heureusement rejetée ; car nous aurions €u
Tattendre pendant une longue semaine. C’était
bien assez que nous dussions arréter 2 plusieurs
postes pour compléter la cargaison de notre
'batxment ; Je men cansolais, toutefms, dans

"L
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Pidée que ces stations me permettraient de
visiter plusicurs endroits que je n’'avais point
vus en descendant, et que je rencontrerais des
pécheurs qui étaient absents au passage du
Imissionnaire. ' 4
Entre Blanc-Sablon et Brador est I'Ile aux
Perroquets ; elle a requ son nom d’une espdcee
de palmipde & téte de perroquet, qui est, si je
ne me trompe, VAlza impennés &Audubon.
Liile est couverte de ees oiseaux ; et chaque
instant on en voit quelque bande s'dloigner
vers Ia mer,.ou revenir vers lile. Clest un
temps de travail pour eux; car les petits sont
maintenant nombreux, et, pour les nourrir, il
faut que les pires. et meres fassent la pécheau
lancon. Lelangon ¢t un trés-petit poisson,
dont les oiscaux sont trés-friands ; comme il
est maintenant abondant dans la baie, les per-
roquets vivent en épicuriens. Ceux d’entre
eux qui n’ont pas de famille. 3 nowsrir sont en
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plein carnaval ; car ils n'ont qu’a flaner et 2
manger ; ainsi quelques—ims sont si gras, quik
ont peine 2 se lever, quand ils sont poursuivis
par les chasseurs. .

Le lancon et le capelan ‘sont la nowriture
favorite de la morue ; lersqu’ils sont abondants
sur “lla cte, on est str qu’il y aura beaucoup de
morue, 2 moins qu'elle ne soit éloignée par
quelque eause locale. Les planteurs font )
usage du capelan pour leur nourriture ; ils s’en
servent lorsqu’il est frais, et le font sécher pour
Pemployer au besoin. Afin de le-conserver,
ils le mettent ddns une légire saumure et
Iétendent ensuite au soleil sur les rochess. Rt
est prét au bout de deux jours, et ainsi pré-
- paré il peut se garder longtemps. Tous, sur
- la cOte, mangent avec plaisir le poisson sec j-et
si un enfant pleure, au lieu de lui donner wn
morceau de sucre, ‘on lui jette un capelan sec
quil suce avec délice, et la paix est faite.
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Pendant deux jours, notre goélette reste
mouillée dans la baie de Brador, pour attendre
du fret qui ne vient pas. Nous pouvons i
Paise examiner la vaste baie, parsemée d’ilots,
qui forment cinq ou six ports différents. .
Cinquante ou soixante vaisseaux y sont encore
mouillés ; pendant le cours de I’été, le nombre
en était trois fois plus grand. Du temps de
Jacques Cartier, cette baie portait le nom de
port des Jlettes.  Elle fut accordéé par le gou-
vernement francais au sieur Le Gardeur de
Courtemanche, qui lui donna le nom de Phé-
typeaux; le fort quil batit & entrée du port
fut appelé fort Pontchartrain. Pendant long-

emps, il 'y fit des affaires imporfantes. Aprés
la mort de' M. de Courtemanche, qui avait
¢pousé, non pas une fille de Henri 1V, comme
le pfétend une tradition du Labrador, mais la
* fille d’Etienne Charest, scigneur de la cote de
Lauzon, Pétablissement passa 2 son gendre, le

)

./



Le Labrador 6%
)

sicur Foucher, et au sieur de Brouague, com-
mandant sur la cbte. Un des fils du sieur
Foucher ajouta 2 son nom celui de Labrador ;
et je crois qu'il y a aujourd’hui en France upe
famille qui porté le nom.de Foucher de La-
brador. Le capitaine Jones tient le principal
poste de Brador; .quatre ou cing autres plan-

teurs se sont placés autour de la baie, et ex-

- ploitent les pécheries.

Le 22, dimanche, je dis la messe chez le
steur Morency, et fis des instmctigas en fran-
frangais et en’ anglais ; prés de deux cents
hommes y assistaient : les uns étaient dans la

maison, lesautres, qui n’y pouvaient trouver

place, se tenaient au dehors, vis-3-vis des portes
et des fenétres. Presque tous les navires
mouillés dans la baie avaient fourni leur con-
tingent : car il se trouvait des catholiques dans

- . )
tous les équipages, et sur quelques valsseaux .

il n’y avait que des catholiques. C’étaient des
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Acadiens et des Ecossais du Cap-Breton et de
JIle Saint-Jean; et des Iilandais des Etats-
Unis, de la Nouvelle-Ecosse et de Tefreneuve.
—Le seul village de Souris, dans lile Saint-
Jean, a cnvoyé ici sept goélettes appartenant
3 des Acadiens. Tous ces braves gens qui
viennent & Brador, chaque année, s'intéressent
beaucoup 2 Térection de la chapelle et' ont
volontairement offért leurs contributions pour
cet objet. B :

Vers le soir, on annonga I'arrivée du hareng.
dans la baie, Dépuis quelques semaines, on
I'attendait et il ne venait point. Les pécheurs
avaient pris patience en faisant la guerre 3 la

“ morue : mais d¥s-qu'ils eurentapercu un banc
de harengs, toutes les berges furent mises &
Peau et se dirigtrent de ce cOté. La baie, si
calme et si silencieuse Plinstant d’auparavant,
était sillonnée, dans toutes les directions, par
des embarcations de péche ; les seines étaient
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- lancées ; de tous c6tés I'on entendait les cris
des matelots qui se hélaient, les aboiements
des chiens aussi excités que leurs maitres, le
‘bruit cadencé des rames frappant la mer. Tout
ce mouvement fut cependant inutile, car le
banc de harengs n’était pas considérable et ne
renfermait que de petits poissons.- v

Les joufs‘ suivants, nous entrimes dans les
baies voisines. Pendant quarante-huit heures,
nous fimes retenus par les vents dans Ja baie
du Milieu. Sur le sommet de tous les mornes,

des hommes étaient en.vigie, cherchant des-

yeux sur les anses voisines quelqu’indice de la
présence du hareng. Comme les hauteurs sont
nues, on apergoit les sentinelles de fort loin,
et telle est leur immobilité que souvent on ne

peut les distinguer des colonnes de pierre qui

servent d’amers.
11 y a beaucoup de ces colonnes de pierre

sur les hauteurs. Elles forment un des traits
, P
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distinctifs du paysage au Labrador, et servent
3 indiquer le voisinage d'une habitation, sou-
vent cachée au fond d’une anse ou au “milieu
des iles. Elles sont formées de pierres seches
et ont ordinairement une hauteur de neuf ou
dix pieds: dans le pays, on leur donne le nom-
de Nascapis. Les Nascapié sont d'une grande
utilité aux voyageurs dans Ies temps de brume
en €té, et dans les jours ot il neige en hiver.
Comme toutes les iles se ressemblent, il est
presqueimpossible de reconnéitre, par un temps
obscur, eelle que l'on cherche : quelciues Nas-
capis, €levés sur les mornes environnants, sont
apercus assez facilement, etdirigent le voyageur -
© vers le lieu qu’il cherche. .

A la baie du Milieu, nous efimes le piaisir
. d’une chasse au homard. A la basse marée, le
capitaine et plusieurs des passagers visittrent
les pierres restées & sec sur la gréve ; armés,
chacun d’un baton, ils Penfongaient partout
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ol ils soupgonnaient qu’'un homard se tenait.
caché. L’animal n’est pas patient ; aussi quand.
1l s’en trouvait un sous la pierre, il saisissait le
baton avec ses fortes tenailles et se laissait
ainsi transporter au rivage. Dans un peu plus.
d’une -heure, les chasseurs revinreht, Portzint
pour trophées une trentaine de homards de
tout 4ge et de toute condition, qui allérent
terminer leur carritre dans une. chauditre
pleine d’eau chaude. Ils sont fort communs
dans les baies et dans les anses, sur toute:
I’étendue de la c6te du Labrador ; on en fait
un usage assez fréquent dans plusieurs familles,
mais on n’en prépare point pour P'exportation,
car il y faudrait passer trop de temps, et le
temps du planteur est précieux.

Nous entrons, le 26 aofit, au port de Bonne-
Espérance, ot nous ne trouvons plus gu’une
vingtaine de bitiments, tandis qu'au mois de
juillet il en renfermait plus de cent ; Cest un:

-
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_ port large et spacieux, qui a Pavantage d’avoir
quatre passes poir lentrée et la sortie des
mavires, ‘

® .

La 'Marie-Louise nest pas encore chargée et
doit attendre ici quelques centaines de barils
de poisson et d’huile. L’individu, qui'a voulu
la retenir 3" Blanc-Sablon, aeule temps de
préparer ses barils et son hareng. Pendant
toute la journée, il a r6d€ autour de la goélette
pour faire de nouvelles propositions ; vers ncuf
heures du soir, il s’est décidé, et vient éveiller le
capitaine Blais pour conclure un marché. 1l se
charge-de-eonduire lui-méme le batiment dans
1a baie des Saumons ol est son établissement, |

Comme la journde toute entiere suffira X
peine pour embarquer tout le fret quiil doit
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fournir, je consens A me rendre aux iles Br{lées
avec le sieur Léger Lévéque, qui de grand
matin est venu m’inviter A visiter sa maison.
Sa berge, grande et forte embarcation, a ¢té
construite & Gaspé, et peut tenir la mer dans
les gros temps ; le vent est favorable, les iled
Brilées, quoique fort avancées au large, ne
sont qua six ou sept milles de la baie des
Saumons ; nous y serons dans une heure et
demie au plus ; il sera alors temps de déjeuner.
Eole en avait décidé autrement. De Pile au
Caribou, nous avions & faire, pour arriver aux
iles Brilées, une traversée ol 'on est exposé 2
“toute la force du vent : et comme le disait un
de nos compagnons: “le vent soufflait une
gueule.” La brise €était si fraiche, que notre
pilote ne crut pas prudent d'entreprendre le
voyage, et il fallut attendre avec patience sur
YVile Caribou. Quand midi arriva, le bescin de
déjeuner commenca 2 se faire sentir; et, pour .

§
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tromper la faim, il fallut avoir recours au som-

meil, au chicoté et aux bluets. Cependarit le

vent continuait toujours 2 souffler avec vio-
lence ; il fallut rentrer au port de Bonne-Espé-
rance, ol vers cinq heures du soir le capitaine

- Fraser m’offrit, sur sa goélette, le déjeuner que
j'avais négligé de prendre le matin. '
De bonne heure, le lendemain, jarrivais 2

Pile Briilée, ol1 la bienveillance de M. Lévéque

et de sa famille me fit presque regretter de n'y

8tre pas arrivé la veille. L'ile est unrocher qui

n’a guere plus de sept ou huit arpents de lon-
gueur sur autant de largeur ; elle n’offre d’autre

‘avantage que celui d’étre bien placée pour la

péche. M. Lévéquey fait de bonnes affaires,

et mérite cerﬁainement_ la prospérité dont il

jouit. Vers midi la Marie-Louise jetait Vancre

dans le port voisin, et une heure aprés nous

naviguions vers l'ouest.

La cargaison de la goélette se trouva &' peu
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prés complétée A La Tabatxere, d’ou .nous

partimes, le 31 aofit, pour voguer directement
vers Québec. Les calmes et les brumes nous
retarderent. Pendant deux ou trois jours, nous
fames assaillis par des volées d’oiseaux res-
semblant aux chardonnerets ; ils restaient 2
bord toute la journée, et s'occupaient 2 faire la
chasse aux mouches ; ils €étaient.si peu farou-
ches qu'ils se reposaient sur la téte et sur les
bras de ceux qui se trouvalent sur leur chemin,
Le soir, ils s’envolaient A terre pour revenir le
lendemain continuer Ieur voyage.

Le 2 septembre, nous €tions par le travers
de la pointe de Nataskouan, derriere laquelle
nous apercevions le* Mont-Joli ; c’est proba-
blement la hauteur que Jacques Cartier dési-
gnait sous le nom de Cap de Tiennot, et oltil

trouva des Sauvages préts A retourner dans leur

~pays, sur la cOte méridionale du Saint-Laurent.-

Le 7 septembre, un vent' trés-fort du sud-

e gt
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ouest nous obligea de.nous réfugier dans la baie
de la Trinité, qui n’est plus aussi sauvage qu’elle
Pétait, lorsque je ‘m’y arrétai pour la- premidre -
fois, il y a vingt-deux ans. Nous y- trouvimes
plusieurs bitiments et parmi eux une goélette
portant une quinzaine de pilotes. Les éqﬁi-
pages des bitiments et les passagers descen-
dirent 2 terre pour cueillir des fruits, qui sont
trés-abondants en ce liey, et visittrent ensemble
les environs de la baie. Quelques jeunes.
‘ Anjléricains; mes compagnors de voyage, re-
vinrent tout enchantés des pilotes canadiens et
déda;érent quils n’avaient jamais rencontré
un corps de ‘marins plus intelligents et plus
actifs que ceux qu'ils venaient de voir. Ces
jeunes gens connaissaient tous les ports des
Etats-Unis, et I'un d’eux, pendant sept ans, avait
" parcouru-toutes les mers. Trois jours apres, je
feuilletais un journal anglais, ornéd'une colonne
de diatribes contre les pilotes du Séint—Laurerit,

’

i - ~
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que Pécrivain insultait parce qu'ils sont nés au
Canada. )

Vendredi, 10 septembre, nous avions franchi
la batture de Manicouagan ; un gentil vent
d’est-sud-est emplissait nosvoiles ;les prophétes
nous ‘annongaient que nous passerions le
dimanche suivant & Berthier. Un trés-grand
nombre de nayires, gros et petits, faisaient la
méme route que nous, apres avoir été retenus,
comme notis, par les vents contraires.

Vers huit heures du soir, au moment ou la

“marée allait commencer & baisser, nous arri-
vions au pied du passage de l'Ile-Verte. Le
temps ¢était fort obscur, nous étions environnés
de bitiments ; mais le vent dtait bon, et le
patron espérﬁit franchir les difficultés avant
qu’il ne nous quittat. Nous avions trop espéré;
vers dix heures, il ne nous restait plus qu’un air
de vent, d’une-faiblesse et d’une inconst‘ance‘

désespérantes ; la mer commengait & baisser,
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et, pour comble de mésaventure, des bancs de
brume s'étendaient autour de nous. Une
€claircie, vers deux heures du matin, nous
permit de reconnaitre que les courants nous
avaient portes au nord de Pite Rouge, et que
nous étions suivis dans notre course par un
tres-gros navire. Un peu plus tard, un pletme-
ment rapide et loturd ébranle le pont : “Vite !
vite ! en garde ! il va passer sur nous. "—Ces
mots peu rassurants et le bruit inaccoutumé
efirent bigntét tiré tous les passagers de leu‘;,fs .
lits. En arrivant sur le pont, ils apercoivent,
3 la lueur des fanaux, une -mufaille noire
et menagante qui s'éléve 3 vingt pieds au-
dessus du pont de la goelette > ;' un instant apres,
un craquement aigu et profonge est suivi de la

" chute de débris de vergues : les basses manceu-
vres de 'étranger s’étaient accrochées dans nos

" haubans ét dans nos voiles. ‘Les/héches furent
. Tpises en jeu pour séparer les deux bitiments,

et P w

T,
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et, grice aux efforts des équipages, 1ls s'éloi-
_ gatrent bientdt I'un de Yautre, '
Lorsque le jour fut arrivé, le capitaine crut
qu’il était prudent de mouiller, jusqu ce que
Pon pit reconnaitre les atterrages. A. peine
avions—nous jeté 'ancre, qie 1étranger sort de
la brume et s'avance de notre cbté ; ; malgré
les avis et les mauvais souhaits qui lm sont
adressés, il s'avance toujours et vient mouiller
A trois ou quatre encablures au-dessous de la
goelette. Il a souffert dans la rencontre de la
nuit, aussi bien que nous : car.si nous avons
des voiles déchirées et des haubans rompus, il
a des vergues brisées et des manceuvres en
désordre. Son voisinage est mal vu ; nous
sommes mouillés A vingt-deux brasses, le fond
est un roc uni sur lequel l’ancn apeu de prise,
et les courants sont trés-forts en ce lxeu
\Ve;s 10 heures, A. M., une brume  épaisse
nous replonge dans les ténebres ; l'obscurite
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est profonde, et A peine peut-on distinguer un

homme de Pavant 4 Tarriere de la goélette. 1a
mer baisse et.le courant descend avec une
vitesse de cinq & six nceuds ; la chaine de
Pancre est si violemment tendue, qu'il faut la dé-
rouler toutc enti¢re. Malgré cette précaution,
T'ancre glisse sur le fond A plusieurs repfises, et
la goélette est poussée vers le navire. Elle
g'arréte un instant; puis un son sourd et
saccadé, et une vibration pénible dans toutes
les parties, nous avertissent que ancrea dérapé
de nouveau et que nous sommes entrainés par
le courant. Le’danger de nous jeter surle

.navire, que nous sentons 2 c6té de nous, sans ‘

pouvoir le distinguer, est si imminent que le
capitaine se décide 2 laisser échapper la chaine.
Au bout de cette chaine, 'on attache un cable
avec une bouée, qui servira} faire reconnaitre
le lieu ol ’ancre est latssée. Malheureusement
le cable se noue et, s’embarrasse ; les in§tants
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sont précieux ; on ne peut perdre de temps, la
‘hache tranche la difficulté ; chaine et ancre
sont condamnées 2 rester au fond de I'eau. La
prou¢ de la goélette est envoyée ‘dans le cou-
rant, ct nous glissons rapidement le long dela
muraille noire et haute que péus avions déja
vue de si prés, pendant la nuit précédente.
L’ancre et la chaine sont perdues ; c’est une
valeur de quarante louis engloutie dans la
Tivitre ; mais nous sommes, en retour, débar-
rassés de notre incommode voisin. Lorsque la
brume disparait, la Marie-Louise se trouve vis-
a-vis de 'embouchure du Saguenay. " Le vent
s’éleve et, apres deux ou trois bordées, nous
mouillons au Pot-a-I'Eau-de-Vie, au moyen de
la' seule ancre qui nous reste. '
Dimanche, le 12 septembre, une grdsse cha-
loupe appirtenant -3 I'hételier du Pot-IEau-
de-Vie, partait pour la Rivitre-du-Loup et em-
portait quelques” personnes qui sen allaient
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entendre la messe. Plusieurs des voyageurs se
décideérent, dans,ce moment, & prendre passage:
sur le steamer ciue nous apercevions au quar ;.
je crus devoir me Jomdre a eux, dans lespé-
rance d'étre plus tot rendu 2 Québec.

" Pour la premiere fois, depuis deux mz)fs;
japprenais 7que1'gue chose ‘des affaires étran-
geres au Labrador. Les derniers journaux me
furent fournis par M. Pouliot, préfet du comt¢
de Témiscouata, qui eut la bonté de m’offrir -
l’h‘(’)spivtaliﬁ dans sa maisoh; Javais peine }
comprendre.les nouvelles de notre pays, tant
il y avait eu de revirements parlementaircs,
pendant sept ou huit semaines. Grace A Dieu,
T'on ne parle pas de politique coloniale surla
cote du Labrador. . .

Mardi matin, le 14 septembre, javais l’hon-
neut de me presenter 2 Mgr. I'Administrateur
. du dlocese, pour lui demander sa benédlcnon,
et lui communiquer de vive voix quelques

. 5
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détails sur ma mission, pendant laquelle la
providence a daigné me préserver de tout:
accident personnel.



